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కంక చూ 


క రల 

పంచతంతం కథలు అనగానే మనకు రకరకాల జంతువులు, పక్షులు, 
వాటి యెత్తులు, పై యెత్తులు, గెలుపు ఓటములు గురుకు వస్తాయి. (పథాన కథతో - 
బాటున్డే ఎన్నోర్డ్‌నీతుల్ని చెప్పే పిట్టకథలు కనిపిస్తాయి. గర్జించే సింహాలు మాట్లాడు 
తాయి, గాం|డీంచే పులులు పలటకుతోళు; రువకువలా డే పావురాయిలు, కిచకిచ 
లాడే కోతులు సంభాషిస్తాయి. ఎద్దులు, గద్దలు, ఎలుకలు, జింకలు. ఒక "కుమిటి 
మనకు పరిచయం ఉన్న అన్ని రకాల జంతువులు, పళులు పరస్పరం మాట్లాడు 
కొంటాయి. ఒక్కక్క. మాట ఒకక. నీతికి కోట. ఒకొక్క. కథ ఒకొక్క. 
జీవిత సత్యానికి సాత్యుం. పెగా జంతువులు, పక్షులు మాట్లాడటం అంతే సరదాగా 
ఉంటుంది, అయనే పంచక్‌ంత దేశ దేకాల పాఠకుల్ని ఆకర్షించింది. తరతరాల 
బాలబాలికల్ని ఆకట్టుకొంది. ఎన్నో, భాషలలోనికి అనువదింపబడీంది. ఎందరెందరో 
అ కథల్ని రాశారు" రాస్తున్నారు, ఈ కథలు ఎవరికి యెప్పుడు యెందుకు 
చెప్పారు? 

పొటలీపుతాన్ని నుదర్శనుడు అనే మహారాజు పరిపాలించేవాడు. 

ఆయనకు మగపిల ల లున్నారు. కాని వారికి లోకజ్ఞానం లేదు. సులభంగా వారికి 
విద్యాబుద్ధులు చెప్పి, ఇంగితజ్ఞానాన్ని ఇవ్వగల పండితునకె దాజుగారు అన్నే 
తపప తను రాజ్యంలోనే విష్ణుశర్మ అనే పండితుడు ఉన్నాడని ఆయనకు తెలి 
సింది. 


నయ అఆ అలా. రామా యో అన అనా దను సభను అలా అనా డయా అమా బయో ఆటా 
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ఆయు మయా మము యయా Ah. De ఎయ్‌. SE 7 PF NE నయా విడు మూ విడు ఎది 
వెంటనే విష్తుశర్మను పిలిపించి సంగతి చెప్పాడు. మందమతులయిన తన 


పిల్ల లకు తక్కువ కాలంలో లోకజ్ఞానాన్ని చెప్పమని కోరాడు. 
విషుశర్మ “అలాగే” యని ఆ బాలకుల్ని తీసుకొని వెళ్ళాడు. వారికి 


చిన్న చిన్న కథల ద్వారా లోకజ్జానాన్ని, రాజసీతిని బోధించాలనుకొన్నాడు. వారు 
కూడా కథ లపట్ల ఆస ర్తి కనపరిచారు. విష్ణుశర్మ చెప్పిన సితికథలు అన్నింటినీ 
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విష్ణుశర్మ రాకుమారులకు విగ్రహము స 

“పంచి” అంటే “ఐదు” యని “తంతం అంటే 

ఆర్థం, మనిషి కాని, రాజు కాని తన జీవితంలో ఎటువంటి సమస్యలు యెదుర. 
నప్పటికీ ఈ ఐదు రకాల ఉపాయాలతో గఖైక్కవచ్చునని విష్ణుశర్మ వారికి ఉపచే. 


ల్‌ మా రాయ ల క దాకా అవ్‌ దా + అతనూ దా ఆవారా ఆనా శానా అకాల అండా 
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“ఉపాయం” యని 


నెటు తు అమి మెము నమక మమా లమ యము రకా చరి. శకము వనము శకము ₹ ఎమూ న 


శించాడు. ఆ ఉపాయాలు 1. మితలాభం, శి. మి|తభేదం, తీ. విగహం, 
4. సంధి, ల్‌. లబ్బనాశనం. 


ఈ ఐదు ఉపాయాలకు సంబంధించిన మొదటి నాలుగు (పకరణాల 
కథలు బాగా (పచారం పొందాయి, మి తలాథం కథల్ని చిన్నయ సూరిగారు 
ఆనాటి తెలుగు వచనంలో అందంగా వ్రాశాడు. వ్మిగహం, సంధి (ప్రకరణా 
లను కందుకూరి విరేశలింగం పంతులుగారు, విగ్రహం (ప్రకరణం ఒర 
దానిని కొకొొ_ండ వెంకటరత్నం పంతులుగారు లబ్బనాశనం. పకరణాన్ని 
చెరకువాడ వెంకటరత్నం పంతులుగారు |వాశాగరు. ఇవన్నీ భాషాపరంగా ఈనాటి 
బాలబాలికలకు అందుబాటులో లేనివి. పైగా (ప్రధాన కథలోంచి ఎన్నో, పిట్ట 
కథలు పీరపాదుల్లా అల్లుకుపోయి ఉంటాయి. కనుక అసలు కథను గుర్తుంచుకోటం 
కషం, 


అందుకే నేటి బాలబాలికలకు సులభంగా ఈ కథల్ని చెప్పాలని మా 
(పయత్నం, మూలపంచతం[ తలోవలె కాక్క ఇందులో యే కథకా కథ విడివిడిగా 
చదువుకొందాం. 


మొదటిభాగంలో మి తలాభం, మిత భేదం (పకరణాలలోని కథలు 
ఇచ్చాను. ఇప్పుడు ఈ రెండవ భాగంలో “వ్మిగహం, సంధి” (పకరణాల. కథలు 
తెలునుకొందాం. మొదటి సంపుటిలోవలెనే (పధాన కథ ముందు చెప్పుకొని,. విడి 
విడిగా కథల్ని చేరుగా చెప్పుకొందాం. 


ఇవా యన లా సం న మరు అలా మాయా యో పనలు త్వానన Ce as yr అన్తన్నానా 
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“వి గహం” ee మనకు యేదో fa దొమ్మనిపిస్తుంది. కాని 
“వి గహంి' అనే పదానికి “ఏరోధం” యనే అర్హం కూడా ఉంది, ఇద్దరు మనుష్యుల 
మధ్య, లేదా రొజుల మధ్య యేర్పుడే విరోధాన్ని లేదా శతుత్వాన్ని “విగహం” 
అంటారు. తెలిసిన వారిమధ్య విరోధం కల్పింపడం “మి తభదం” అవుతుంది. ఒకరి 
కొకరు తెలియకుండానే ఎవరో చెప్పిన దానిని బట్టి పరస్పరం శ|తుత్వము 
వహించడాన్ని “విగహం” అంటారు. ఈ కథలో త జరిగింది. ఇద్దరు పక్షి 
రాజులమధ్య శ|తుత్వం పెరిగి, పరస్పరం యుద్దం చేయడం దీంట్లోని (పధొన రథ. 
ప్రధాన కథతోబాటు సమయాన్ని, సందర్భాన్ని బట్టి చిన్నచిన్న నీతి కథలు 
వస్తాయి. ఇది పరిచయం. ఇక (ప్రధాన కథ: 

నీటి పక్షుల రాజయిన హిరణ్యగర్భునకు, భూపకుల రాజయిన చితవర్లు 
నకు జరిగిన యుద్దం “వి దహం” అనే ఈ కథాథాగంలో వివరించబడింది. ఈ 
కథలోవన్నీ పక్షులే, హంసలు, చిలుకలు, కోడిపుంజులు, బాతులు, కొకులు నెమళ్ళు 
ఒక్క కమిటి రకరకాల పకులు దీనిలో మనకు కనిపిస్తాయి. యెత్తులకు “పెయెత్తులు 
వేస్తాయి, జిత్తులమారి పనులు నిర్మిస్తాయి. 

హిరణ్యగర్భుడు హంస. నీటి పతులకు రాజు. అతని మంతి పేరు 
సర్వజ్ఞుడు. ఆది సారసపకి. అతని కొలువులో సేరెన్నికగన్నది దీర్గ ముఖుడు. 
అం'పే పొడవయిన ముక్కు. కలదని అర్థం. వీరిది కర్పూర దేశం. దానినే కర్పూర 
ద్వీపం అని కూడా అంటారు. అక్కడ “పద్మ కేళి” అదే పెద్ద నరన్సు వుంది. 
ఆే హిరణ్యగర్భుని నివాసస్థానం. 


ఈర ఇదైనా మ్ల ఎ ననూ వ వరా ఆట నా న రానూ మ న నన య 
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ఆ సరస్సులోని యెన్నో రకాల నీటి పతులకు హిరణ్యగర్భుడు 
రాజు. అతడు బలవంతుడు, ధె ర్యవంతుడు, బుద్ధిమంతుడు. అందుకే ఆ జల 
పక్షులన్నీ ఆ హంసను రావాగా పెట్టుకొన్నాయి. హంసరాజు తనను నమ్ముకొన్న 
భక్షులను యెంతో జ్ఞాగ_్తగా కాపాడుతూ, వారి యోగకేమాలు చూస్తుండేది. 
బారు కూడా తమ రాజు చెప్పిన మాట జవదాటక అవాకువతో, మంచితనంతో 

హంసకు వొక విలకణాశ క్రి వుంది. పాలను, నీటిని కలిపి హంనకు 
ఇస్తే అది పాలను మాత్రమే (తాగి నీటిని వదలిచెస్తుందట ! దీనినే *ఓరనీర 
నాకయి”మంటారు. అటువంటి శక్తి మరి యే యితరమెన పీకి లేదు. అటువంటి 
హాంసజాతికి చెందిన ఉత్తముడు హిరణ్యగర్భుడు దాని సింహాసనం తామర 
పువ్వు: 

హిరణ్యగర్సు ని కొలుపు 

ఒకనాడు హిరణ్యగర్భుని కొలువులో తామరపువ్వుపై కూర్చుని 
ఉన్నాడు. రకరకాల కొంగలు, సారసపకులు, బాతులు, హంసలు రాజుగారి 
చుట్టూ కూర్చుని ఉన్నాయి. ఆ ఏడాది వర్షాల గురించి, చేపల పంటల గురించి 
చెబుతూంకే అందరూ వింటున్నారు. ఇంతలో ఒక బాతు దూత వచ్చి రాజా వారికి 
నమస్కరించి, “హిరణ్యగర్భ మహారాజా ! విదేశాలకు య్యాతలు చేయడానికి 
వెళ్ళిన దీర్గ ముఖుడుగారు తిరిగి వచ్చినారు. మీ దర్చారునకు పంపమంటారా?” 
అని మనవి చేకాడు. 

దీర్చ ముఖుని వెంటనే (పవేశ పెట్టమని హంసరాజు అనుమతి నివ్వగా 
బాతు దూత వెళ్ళింది. 

దీర ముఖుడు ఒర కొంగ, అది కర్పూర ద్వీపంలోని సింహ రాజ్యంలో 
(పముఖమయింది. హంసరాజుగారికి ఇష్టమయింది కూడా. దేశ దేశాలలో వింతలూ, 
విశేషాలూ చూచి రమ్మని అచట విజ్ఞానాన్ని (గహించమని హిరణ్యగర్భుడు దీర్గ 
ముఖుని చాలా నెలల (క్రితమే పంపించాడు. ఆ దీర ముఖుడు దేశాటనం పూర్తి 
జేసుకొని తిరిగి వచ్చాడు ! అతడ్ని చూడాలని రాజుగారు కూడా ఆతుతతో 


శు? చం యు + ఆదు + ఈమ? చపళ. జం చని 4యి+ +0 దం +0 యు కెద ంటు కుం రా - ఘు TMT ne. SY... Ye YEU 
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ఇంతలో దిర్షముఖుడు రానేవచ్చాడు. అతను వినయంగా హంసరాెజ 
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ఏస్కరించాడు. కాన్బీరంలో సేకరించిన కర్పూరాన్ని, జవ్వాజిని ఆయ 


గె పనా ఎడు. కేరళ సదజశం నుండి అచ్చిస చక్కటి కొబ్బరి న న 













Ss లె డు. ఆం|ధచేశ నం నుంచి లచ్చి న చీనా నాంబరాన్ని రాజుగారికి ద మి! 
సవ్యంంంచాగు. సభలోని వారందరూ హర్షధ్వానాలు చేశారు. 
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బారిణ్యగర్భుని ౩ పౌలు పు (దం కాటు 


వ దీర్హ ముఖుడు రాజుగారికి క్రా కాగీవిశ్వేశ్య రుని (పనాదం ఇచ్చా ల. 


రంగరికీ విభూతి ఇచ్చాడు ! ! అందరూ ఎంతో సంతోషించారు. దా 
Khas 


శ పండు రానవసరం జు 4 మం + + అయా య నా నా అ కుం ల ఆంతా ఎకు 
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RAMAN RISA RAR RRAARARRRRRARAR RRA 
వింధ్యపర్వతం, హినుపత్వర్వతం చూశాను! మానస సరోవరం, నానికాతయ ౧౨వ్‌; 
చూకాను, గంగాసాగరం చూశాను. దానినే బంగాళావాతం అంటారు, వా 
సాగరం చూశాను. దానినే అరేవియా సమ్ముదం అంటారు. మూడు సము ణూా€ 
కలిసే కన్యాకుమారి (పాంతం చూశాను! కానీ గయ, (పయాగ, కురుమే తం 
మధుర, ద్వారక, (చఖ్యూత కేతాలు తిరిగి వచ్చాను. 

ఒక పేమిటి? యెన్నో |పదేశాలు తిరిగాను. ఎంతో విజ్ఞానాన్ని సము 
పార్దించాను. మన రాజ్యాన్ని గురించి, మన (ప్రభువుల గొప్పతనము గుదింధి 
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FIA పో లో గ్ర fi Rf Pd A Dp, Poy మ్మ పం న్‌ 

యం య యం ల ర MA dso 2% 
రపు వం ర తం దల ల is 2 వ. గా ౧౨ beth | ర cy” hy Tee atR git Tuma” ce | క్‌ క WE క్ష ర్ట 


దీర్త ముఖుని పిలుచుచున్న చ్నితవర్దుని సేవకులు 
యు (అ 
వారందరికీ వివరించి చెప్పాను. వారంతా సంతోషించారు. మన పరిపాలనను యుంతో 
మెచ్చుకున్నారు.” 
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బాలానంద దొమ్మల నరచథం (త్రం అలై 


న టట యట య. es AR Mn Renn 
నన మన యాట నడ ర కా 


ఈ whe దిర్షముఖుడు ఆగిపోయాడు. విచారంగా నలు చెక్వలా 
చూకొడు. హెరణ్యగర్చుడు, సభలోనివారు ఆశ్చర్యంగా దరి చకార, 
“దీర్చ ముఖా! హరఠాతుగా అటులయాం వేమి? కక 


౧ ఈఆమెంది? ఆనుమా 


సంగతి చెప్పు” మిని హిరణ్యగర్భుడనగా విని, దీరముఖుడు దుఃఖము నాకుకొని 
కన్నీరు తుడుచుకొని ఇట్లు చెప్పాడు. - 
“మహాప్రభూ! అన్ని దేశాలవారు మిమ్ము షుచ్చుకొనా-రు, కాని 


చి తవర్లుని దేశంలో మాతం 'దేవరవారిని అవమానప చారు. అమే క్రీ 


ఇిచారం,”’ 
“ఎవరా చి తవర్గుడు? ఏమా కథ? చారు మమ్ములను 


నష 
డమా? వివరంగా చెప్పు” మని హిరణ్యగర్భుడు తొందర న దేర్చముః 
వివరంగా ఇట్లు చెప్పాడు. 
చి తవర్థుని రాజ?ం౦ 
క లి 

అది జంబూద్వీపం. అచట వింధ్యపర్యతం వుంది. ఆ పర్వత శిఖరం 
"సె ఆకాశ పత లెన్నో నివసిస్తున్నాయి. వాటిలో (గదులున్నాయి, చిలుకలున్నామి, 
పొవృరాలున్నాయి, కోయిలలున్నాయి, నెమళ్ళున్నాయి, కాకులు, కోదికుంజులు 
న్నాయి, పిచ్చుకలున్నాయి, గోరువంకలున్నా యి, రాబందలున్నాయి ఒక 
సేమిటి, యెన్నో రకల పక్షులక్యడ యెంతో స్నేహంగా వుంటున్నాయి. 

మ్‌ పక్షులన్నింటికి రాజు చీ తవర్లుడు. అది నెమలి. బాలా అంవ మైంది, 
బలమయింది, తెలివెంది. అందుకే పక్టులు నెమలిరాజుగారి అడుగు జాడలలో 
మసలుతూ సుఖంగా వున్నాయి. చి తవర్దుడి మాట “న్నుగ్రీజాజ్ఞగా అవస 
పాలిన్తున్నౌాయి. | తు న 

ఆదం అదు ౪ శు ప అహ ల ఈ 

తననే నష్ముకొని వున్న ఆ పక్షులు అన్నింటిని చ్యెతవల్టు 
రెప్పవల కాపాడుతున్నాడు. | 3 

నెమలిరాజావారి ఆస్థానంలో కోయిల గాన కచ్చేరీలు జకగకి. గి రు 
వంకలు, చిలుకలు పురాణ (పపచనములు చేసేవి. మైనాలు కథలు చె mn 

దేశాటనం చేసూ వింధ్యపర్వతం వద్దకు వెళ్ళిన దీర్ణముఖుని ఆ ఐక్టులు 
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సం + పా ముంచు... పంల లుం కండ మాం యం టన 3 ఆ + అను ఇ ఒం 
వింతగా చూశాయి. అంతకుముందు అవి జలపకిని చూడలేదు. పెగా పొతన 
శె వ = Pe 
ముకు ల ఎర ముఖుడు తలగా మెరిసిహోతునాం డు. 
రా క 


శ కా అప క్లే జలు ని లో ల! + 
ఎదో వింతపకిని ,గహించి ఆ పక్టులు దిర్హ ముఖుని లా పచ్చి సంగ 
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అప్పుడు అపి తమ రాజుగారి భవనమును దూరము నుండి చూచి, ఆ వెభవమును 
పర్షించి ఇట్లు అడిగాయి. 
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శ సందేహించాడు. తమ రాజావారి ఘనత చెపుడం తన క రవంం. పరాయి 

డాబును నిందించడం తపు: కేవలం తవ we: 

నప్పటికి మంచిదికాదు. 'ఏ న రంది మ జ మొమూట్రార 
న్‌ కాదు. ఎమి చేయడానికి పాలుపడళలేదు. అపుడు ఆజ 
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క | ౫ క వు వారం మతు వాత. కడు కా 
“మతమా! సందేహించక్తు. మన క రాజ్యములళో యేది చే మ్‌వెనువి 


సి సుతం చెప్పటానికి వెనుదీయవద్దు, 79 
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పొదలు, ల కగ్రారమృగాల బాధ ఈ విధముగా షు 
రాజ్యానికి దోమకు, ఎనుగుకు మధ్యగల లేడావుంది. అలాగే 
రాజుకు ఇసుఠ రేణువుకు, పర్వతమునకు గల తేడా వుంది. జూ 
తామర తూడబు భుజిస్తాడు, ఎప్పుడైనా దొరికితే పాముల్ని ఆరగిసా 
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దృష్టిగల కొంగలున్నాయి, 
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మీ రాజావారి పరివారములో కుప్పిగంతులు 
న్నాయి. లల్లాయి పవములు పాడు కోయిలలున్నాయి. పోసుకోలు మా 
చిలుకోలున్నాయి. వరయేల మా రాజ్యం ముందు మీ రాజ్యం యెందుకూ 


కొరకాడు. 
అమృతానికి సారాయికి గల తేడా ఎంత వున్నదో మన ఉభయ రాజ్యముల 
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దీర్హముకుని'పె ఆ పక్షులు కోపగించాయి. అవి సలుశే చెవుల నుంచి జా జానిపె హు 
చేశాయి. దాన్ని చంపపలెనని ష్‌ ముకు;_ లతో కొతిజాయు 
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కాని చూడ లేదు. అరుదైన అతిధిని అంత దయ నీయ స్థితిలో చూడ 
దని నెమరిరాజు ఆలోచించలేదు. కాని మన ఆశలు చేరు, జరిగినది 
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ఆదు దుహోబలవంతుడట. విరి రాజ్యం మన రాజ్యం కన్నా గొప్పదట, గా 
కామా రు ae కన్నా గొప్పవా రట తెల్లటివాడట. ఓర సిరన్యాయం చేయ . 

గల సమరులట. బురు కొరగాని వారట ఈ ల చం"పేయంది గ 

ము పరిపాలనను, మన రాజ్యాన్ని అవమానించి రాజ దో ప ఆ 


పక్కులమాట విని Es కణం సేపు ఆలోచించి తమ మంతి అయిన 
డూరదర్శి అను ల చూశాడు, రాజావారి మనసు స్సును గుర్తించిన దూరవర్శి 
కూడా కొంచెం సేపు ఆలోచించి ఇట్లా చెప్పాడు. 

“ముహోరాజ్లా! ఇది జంబూద్విపం, దీంట్లో కర్పూరద్వ్‌సం సామలథ 
రాజం మీరే డానికి చక్రవర్తులు గనుక ఒర్పూర ద్వీప చ|రవర్తి యన హరణ? 
గప్పడు మీకు కప్పం చెల్లించాలి. ఇక జాగుబేయక అచటికి రాయబారిని ౩ సంపాలో 
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చితవర్జునికి ఆస్థానములోని అరుణముకుడు అనే చిలుక ౪ 
మాటనే బలపరచాడు. అంతేకాక మరొక మాటకూడా చెప్పాడు. 
“వృహారాజా! పెద్దశు చెప్పిన హితవృను గురించి జ్‌; 
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యుద్దానికి బయలుదేరిన హిరణ్యగర్బుని సైన్యం 
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సంతుష్టోపి నరాధిపః 

సలజా గణికా నష్టొ 

పర జాకీ కులాలగనా॥” 

తనో అర్థము ఇప్తాను వినండి. 
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బాలానంద చొమ్మల సంచతం౦(త్ర౦0- 


తమి వో డు. వకు దు చకా తము దడ యమా తిలా నము ఎది రె. ₹ వ వాడ 

“వాహ్మణుడు అనంతృ _పివలన నష్ట పడతాడు. రాజు నంతృ స్తే వలన 
య. సిగ్గువలన వేశ్య నష్టపడుతుంది. సిగ్గు విడిచినట్లయిే కుల స్ర్రియెన 
గృహిణి పడుతుంది. గనుక రాజు తన రాజ్యంతో నే తృప్తి పిపడక (పక్కరాజ్యం 
ha సంపన్ను కైన సామంతరాజులను సంపాదించాలి. అంచేత మీరు 
హిరణగర్చుని చెంతకు రాయబారిని పంపండి, కప్పం చెల్లించి మనకు సామంతు 
డవుతాడో, లేక ప. నకు సిదపడతాడో తెలుసుకోండి. [ 


నా గా ల నారా pe క్‌ 





Oly, 4 Yo) 11/11. 
నుంతికో 'సంప్రదించుచున్న చ్మితవర్హుడు 
అరుణముకుని నూటఖు విని చితవర్గుడు పొంగిపోయాడు. తన 
సా మాజ్యాన్ని వి సరించుకోవలెనని ఆ జు భావించాడు. 
“అటే చేద్దాం. మన పరాక్రమం చూపిద్దాము” అని నెమలి (కీంకాఠర యు 


చేసింది. 


తాల రామా దూ 1 అకా ఆల ఆలా రాన్‌ చాయ్‌ 4 “నా అద నాం నా ఇలానా అ బాద 
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ఎరు దమం “న య ౪ మెను ఎయు తోకకు. ఎదలు క మాదక వకూ. వడా పి వమా యాం. ఎ 

దాని"పె దిర్హముకుడు కోపగించి విగ్గరగా యిలా అన్నాడు. “మా రాజు 
పర్శాఠకమమున తీసిపోయిసవాడు కాడు. యుద్రములోనే మన తగవృ తీర్చు 
కొందాం.” 


కొంగ మాటలు విని చి తవర్దుని సభలో అందరూ కిలకిల నవ్వారు. 
అప్పుడు దూర దర్శి వారిని శాంతింపజేశాడు. 
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చిత్రవర్దుని దర్శించుకున్న దీర్ణముఖుడు 
“మహారాజా! మన అభి|పాయము సాఠల్యంగా హిరణ్యగర్భునకు 
తెలియజేయాలి కనుక రాయవారిని పంపుదాం. పండితుడు, కుఠాాగబుద్ది అయిన 
అరుణముకుడే దానికి తగినవాడు” అని దూర దర్శి సలహా చెప్పాడు. 
అందుకు అరుణముకుడు అంగీకరించాడు. కాని “దుష్టబుద్దిగల దీర్ష 


లా. అందా అంక అ అయా మహం. “ధా యా అన ఎదు ఆలూ 0 అద క డా రావా 
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బ్యా . సము. ఎట. తెలు. టు నారు. యమహా రం మమూలు ము. ము యమం త లు వా వమా 
ముకునితో కలసిచె వెళ్ళను” అన్నాడు. తర్వాత కర్పూర ద్విపమునక్ష పీతా ను 
అని చెప్పాడు, 

తర్వాత దీర్భముకుని విడిచిపెట్టారు. దీర్తముకుడు కర్ఫూరద్వీపాొనికి 
పోతూ యిలా అన్నాడు, 


మా సెన్యం మిమ్ము ముప్పుతిప్నలు పెట్టకమానదు, మారాజు పరా|జక 
మంతో విజ్యంధించి మిమ్ము చీల్చి చెండాడక మానడు. అకారణముగా మీరు 


వాతో శ|తుత్వము వహించారు. నన్ను హింసించారు.” 


అందుకు దూరదర్శి ఇలా అన్నాడు. “దీర్హము ఖా! కర్పూరద్వీపం pss 
సామంతరాజ్యం. నీవు వినయంగా వుండవలసింది. కాను పాగిడావు. 
చి తవర్ణి చ| క్రవ ర్రీని నిందించావు. ఇక వాగవద్దు వెళ్ళు. యుద్ధమే మన మ 
యుకుల్సి తేలుస్తుంది.” 
సభలో అందరూ పరిహాస పూర్వకంగా నవ్వుతుండగా దీర్షముకుశు 
గరి పాయాడు, కర్చూరద్వీపం చేరి తమ రాజయిన హిరణ్యగర్భునకు అక 
రం చెప్పినాడు. 


ర్‌ 2 


స 
యుద్ద (బయితా ఎలు 
దేర్షముకుని ద్వారా చి తపర్డుని అహంకారం సంగతి ఆలునుకొన్న 
హార బక్జగ రుడు మండిపడ్డాడు, (పతీకారం పీర్చువలనని భావించాడు. యుద్ధంచేని 
ఆ పక్షుల పొగరు అణచాలని ఫేష్క (ప్రతిజ్ఞ చేశాడు, అప్పుడు మంతి జక జే 
సారన పత్ని సర్వజ్ఞుడు రాజుగారిని కాంతపరచి ఇట్లు చెప్పాడు. 


“మహారాజా! తొందరపడవద్దు, మన దీర్షముకుడు కూడా నోటి దురును 
aes (శదర్శించి, వారిని అవమాన పరిబాడు. మన గొప్పతనం చెప్పుకోటాని శ 

పె వారిని నిందించనవనరం లేదు. కాని దీర్షముకుడు ఆ నియమం మరచి వారిని 
కించ పరచి కోపం తెప్పించాడు. ఇప్పుడు. జరిగిందోనికి విలసించి పయోజనల 
లేదు. కాని తొందరపడక నిదానంగా "వ్యవహరించాలి, 


ల నా న (చానా క ఇంక అకా దయ ఇ అ రాలా అమన అద కా నా న్నున. 
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యు. పెర్‌ చనల ఎదకు వయో. చమపకు. తనరు ఎసరు ంచతపం వుం ఎప. లె. మదరుం యటం 
అనగా నిని హిరణ్యగర్భుడు “ఇప్పుడు క ర్రవ్యం ఏమిట?” అని 
డు. అందుకు సర్వజ్ఞుడు ఈ విధంగా బదులు చెప్పా డు, 

“మహారాజా! శ|తువు బలం తెలునుకొన్న తరువాతనే యుద్ధం (పతటిం 
బాలి, గనుక జంబూద్విపొనికి ఫోం చి తవర్దుడు చస ;యుద్ద ప్రయతా షలుగూర్చి 
వివరాలు రహస్యంగా తెలుసుకొన మనకు సమాచారం “ఆలియశేసే గూఢచారిని 


పంపాలి. అందుకు తగినవాడు ఈ చీరఘుకు డే. 


(పశ్నింబా 


నా సం నమా” 
వ ర్ట 





ముఖుని జంబూద్యీవమునకు హిరణ్యగద్చుడు పొ “మ్మని అనుజ్ఞ ఇచ్చుచున్నాడు, 

సర్వజ్ఞుని మాటలు విని దీర్హ ముకుడు సంతోషించాడు. తసను అవమా 

నించిన ఆ పక్షుల పె పరోక్షంగా పగ తీర్చుకొనే అవకాశం వచ్చిందని ఆనందిం 

వాడు. తనకు అప్పగించిస ఈ బాధ్యతను తప్పక నెరవేరుస్తానని దిర్తముకుడు 

చెప్పాడు. 

అతడూ అలంక యో అంక ఆరన్‌ ననా భల టమ 1 మెను నక నానా రార స యాన 
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bm 


వదె వెరు. 
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ఎడా ఎకు వాటు * వెడి. .ఎదియం కు వరమా ఎనక ఎనక ఎసరు యము వయా నడా టు. వేరేలా. 
హిరణ్యగరుడు సంతోషించి దీర్హముకునికి అనుజ్ఞ ఇచ్చాడు. దీర 
ముకుడు ఆ రోజే బయలుదేరి జంబూద్వీపొనికి ఎగిరి పోయాడు. 
ద్వీముకుడు వెళ్ళిన కొద్దిసేపటికి జంబూద్వీపం నుంచి అరుణముకుడు 
వచ్చాడు, హేరణ్య్కగర్భుని కరిశాడు. హంసరాజు ఆ దూతకు అన్ని విణభాల రాజ 
గ అసు. సంగతిని అడిగాడు. ప అరుణముకుడు ఇలా చెప్పాడు, 
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“మహారాజా! జంబూద్వీప మహాసా మాజ్యానికి చి తవర్లుడే చమలి 
_య్రముకుడు. చకవరి. ఈ ద్విపంలోని దే మీ కర్పూర దేశంగనుక మీరు నూకు 
సామంతరాజు. ఇకనుంచి (ప్రతియేటా మీరు మాకు కప్పం కట్టాలి. ఇది మీకు అంగీ 
గరం కాకపోతే మాతో యుద్దం తప్పుదు. ఇది మా చ| తవర్దులవారి సందేశం,” 
కూరల అభా అదలా న లతో అనా అకట ఇ అభం అలం ఆలనా న ఆంధ యా అబలా ౫ ఆలా కా 
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ఏమంత ముంతలు యంద యం యం దం లంచం. 3544546540 59౧420 4ద+యళకీ 


చిలుక ఈ మాటలు చెప్పి హంసరాజుకు చిత్రవర్గుడు ఇచ్చిన లేఖను 
అందించింది, హిరణ్యగర్భుడు ఆ ఉ తరం చదివి ఇట్లు చెప్పాడు. 
“రాయబారి! మేము స్వతంత్ర (పభువులం. మీకు కప్పం చెల్లించవలసిన 


అవనరం మాకులేదు. మీ రాజావోరితో మం! మేఘము న ఈ వివాదాన్ని 


Sad న్‌ నా. 
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లేఖ తెచ్చిన దీర్థ ముఖుడు వాదీం౦ంచుచున్న ఆరుణముభఖు డు 


యుదంలోనే తేల్చుకోగలం. నువ్వు వెళ్ళవచ్చు. యుద్ధమే మా నిశ్చయమని మీ 
య ర్స 
రాజావారికి చెప్పు.” 
హిరణ్యగర్భుని మాటలు వీని అరుణముకుడు “వలి” అని యెగిరి 
పోయాడు. 
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నన? At Tt at 


స్వం ఉలి చి + వము 4 ఉని ఉను బు 





| తొందర పనికిరాదు. శ్యతువును సామ, దాన, ఖేద 
గాలలో జయించాలి. చి తవర్ణుడు నెమ్మదిగా చెప్తే వినడు. అతను 


స కాల జ కా 
య అ = కీనుకోడు. బేదోపాయం పొరు అవకాశం వేదు. ఇక 
త. తప్పుదు గనుక మనసుల చక్కా టి కోటను నిర్మించుకొని వనాన్ని బల 
పమ ్స్న. “అపహ్వుడు యుద్రమునకు నగారా (మోగింబాలి, అందుచేత ఎ త్రయిన 
పౌలు చపా లూ (పచేశించె వీలు లేని విధంగా కోటను నిర్మింప జేద్దాం, కీర 
సస కస పప్టండె 3 


బురద మూటలువిని హిరణ్యగర్భుడు తెందర పాటు తగ్గించుకొన్నాడు. 
జాతు వరవరుదు అనే చక్రవాక ప పకిని పిలిచి దుర్చేద్య మైన కోట నిర్మింప 
మా బనకాతుం కర వరుడు:.అ అక్కడకు సమీపంలోని అడవిని గాలించి 


ఒక వొండవద గల హపొతకోటను చూచాడు. దానిని బాగుచేయించాడు. అది "పెద్ద 
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వెకణలో ఆ కోట ఎంతో బాగ నది. రకరకాల జల 
అషలు వంటలో కామరం ట్టాయి. వొటెకి తగిన సెనిక భీమ ౭9 ఇవ్వాలి. ఇది ఒక 


సిలనరుడుం 


ఇక్కడ భార్‌ ఇర గ్‌ 1ర్చుని కొలువులో యుద్ద (పయత్నాలు గురించి 
చర్చలు జరుగుకున్న సమయంలోనే అక్కడ సంబూద్వీపంలో చితవరుని . 
అ i 


“కహా కూలి వంతెనను 0 ఆంత 0 
వ చా దరు అవి అనం 4 
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వాలి నా! 


పంచమం ముం యమం ముం అం ముం యమం... శతం ఆయం ణం అంతు తం యిం డాంయంతాంతాంంు 
ఆస్థానంలో 'శతువు పై ఏ విధంగా దెబ్బతీయాలి అని మంతనాలు జరిగాయి! 


శర్ఫ్బూరద్వీపాన్ని స్వాధీనం చేసుకొని హిరణ్యగర్చుని అహంకారాన్ని అణచాలని 
చి తవర్లుడు పట్టుదలగా నె ఉన్నాడు. రాజుగారి అఫీష్టం తెలిసిన దూరదర్శి అను 
మహామం లి ఈ విధంగా సలహా చెప్పాడు. 

“| పభూ! అరుణముకుడు కర్చూరద్విపొనికి వెళ్ళాడు, వారి అవి పాయం 
శలునుకొని మనం ముందంజ వేయాలి. తొందరపాటు తగదు.” 

నుహానుంత్‌ అయిన (గద్దమాటలు పూరి అవుతుండగా నే అరుణముకుడు 
ఆస్టానంలోకి వచ్చాడు. అందరూ అతనివెపు ఆతంగా చూశారు. చిత్రవర్డుడు 
సంగతి యేమిటని అడిగాడు. అప్పుడు అరుణముకుడు ఇలా చెప్పాడు. 


“మహారాజా! ఆ హిరణ్యగర్చ్భునికి ఎంత పొగరు? ఎంత సాహసం, 
ఎంత నిర్హ మ్యం, మీ లేఖ చదివి మండిపడ్డాడు. జలపకులు వెరు వాయుపకులు 
వేరు. మీకూ మాకూ హొత్తులేదు. మీకు మేము కప్పం చెల్లించము. యుద్దంలోనే 
తేల్చుకుందాం. మేము యుద్ధానికి సిద్దమని మీ రాజుకు తెలియజేయి” అని గద్దించి 
పంపాడు. 


చిలుక మాటలు విని చి తపర్టుడు మండిపడ్డాడు. ఇక యుద్ధమే శరణ 
మని తీర్మానించాడు. పక్షులన్నీ తమ సమ్మతిని తెలిపాయి. అప్పుడు దూరదర్శి 
ఇలా అన్నాతు. 

“మహాపభూ! అందరిలోనూ యుద్రవాంఛ (పబలంగావుంది. పెగా శతు 
విజయం రాజుకు ముఖ్యం కాదనను, కాని యెదిరిపకంవారి అనుపొనులు తెలుసు 
కొని మనం ముందంజ వేయాలి. వారి సెనిక బలమెంత? వారి సేనాధిపతు లెవరు? 
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ననన య య సట 


వాకికోట ఎకఒడ వుండి? ఏ తీరున వుంది? దానికి యెటువంటి రతణలున్నాయి? 
ముర వార నరక జల పంత. ఈక *+సంగతులన్ని తెలుసుకోవాలి గనుడ మన గూఢ 
జారి ఒవరిని న పంపాలి. అతడు అక్కడ సంగతులు, హిరణ్య 


లు మనకు తెలియ జేస్తుంటాడు. ఇది కుటిల నీతి. శ కు 
కప-దు. గూఢచారి అక్కడకుపోయి ఆ రొజునకు మితునిగా 


మహిమం త్‌ మూటలు విని అందరు “అటువంటి శ క్రియుక్తులు గ లవెడు 
మఘవనరుడనే కారి” అని విన్నవించారు. రాజు మేఘవర్లుని పిలిపించి సంగతిని వివ 
నిం బోధించాడు. 


రోడ్‌ఇపంలో మేఘ వర్లుడు వ్యవహరించవలనిన ఫీరు గురించి దూర 


“ముఘవర్షా! దూతపట్ల రాజులు గౌరవమర్యాదలతో (_పవర్తిస్తారు. అంధ 
బేత వారకి పాణధ రుత వుండదు. గూఢచారులు అలాకాదు. వారిపని అతి ర్ల్లీష్ట 


మైనది. ఎక్కడా ఎవరికీ అనుమానం రాకూడదు. ఎంతో నేర్పుతో రహాస్యాలు 
రాజహాకి, వాచెనీ మనం రాజావారికి నివేదించాలి. ఏమా ళం అనుమానం వచ్చినా 


మంతి మాటలు విని మేఘవర్షుడు ఇలా అన్నాడు. 


0 


“మహామర్శకీ! మీకు యెటువంటి సందేహం అవనరంలేదు. నేను ఏఏ 
అను జ సొ రా చూ నం జో 
గు ర్చుః ౧ అద డ రేడావాది కొలువులో (పవేశిస్తాను. వి రాజ్యంలో ఉంతవ్ల 
సరమెన దేమిటో కని"పె 
క దెమిటో కని పెట్టి క్‌ విద్యలో నా (పావీణ్యం చూపించి, సమ్మరం డొ బిగి 


bh sn NEN నా 
2 స Se రవం నిం కక+శ్తో న a se nD 


బాలానంద బొమ ల పంచతం[తం-2 


గురులు TI గాలు యుతం RRA ARE వ న టక లంకల లక వ్యకి ఆన్న 
మేఘవర్లుడి మాటలకు నెమలిరాజు, (గద్దమం[తి ఎంతగానో సంతోషిం 
బారు. అప్పుడు చితవర్లుడు చేయవలసిన పనులు గురించి ఇలా వివరించాడు. 
మేఘవర్తా! కర్చూరద్వీపంలో హిరణర్టగర్భుడు చేసే యుద్ద పయత్నాలు 
గురించి,వారి 'సెనికబలం గురించి, వ్యూహాలు గురించి వివరంగా మాకు సమాచారం 
పంపు. వెళ్ళిరా నీకు శుభమౌతుంది.”” 


రోజూవారి దగ్గర అనుమతి తీసుకొని మేఘవర్లుడు కొందరు ధటులతో 
కలిసి కర్ప్చూరదీపొనికి వెళ్ళిపోయాడు. అది అటు పయాణమై వెళ్ళింది. ఇటు 
వెపునుంచి దీర ముకుడు కర్పూరద్వీపం నుంచి గూఢచారి పనులు చేయడాని శె 
జంబూద్వీపంలో (ప్రవేశించాడు. ఒరరి కొకరికి ఈ సంగతులు తెలియక, దీర 
ముకుడు ఒక కొండ గుహలో మకాం పెట్టాడు. చి తవర్గుడు చేసే యుద్ద 1వయే 
తాలు గురించి రహసాాలు సికరించసాగాడు. 


జంబూడద్విపం నుంచి బయలుదేరిన 'మేఘవర్హుడు కర్ఫూరనీషపం చేరి 
సమయానికి అర్కడ వీరవర్గుడు కోట నిర్మించి కోట రమణకు ,సెనికుల శిక్షలకు 
నేర్పరి అయిన ఏగునికై గాలిస్తున్నాడు. 

ఆ కోటకు దూరంగా ఒర మృరిచెట్టుపె చుఘవర్లుడు తన అనుచరులతో 
దిగాడు. ఆక్కడ పరిస్థితిని ఐర్చం చేనుకున్నాడు. వారి అవసరం యేమిటో అత 
నికి అవగతమైంది. ఇక తను రంగంలో టవేశించవచ్చునని భా ఏంచాడు. 
హిరణ్యగర్భుని కొలువులో పనిచేసే సేవకుడు ఒకరిని దగ్గరకు పిలిచి సుఘవర్దుడు 
ఇలా అన్నాడు. 

“ఓయీ! జలపడీ, నేను సింహళ న్వీపం నుండి వచ్చాను. నాపేరు నీల 
వర్గుడు. యుద్ద విద్యలు అలిసిసవాడ్ని. మీ రాజుగాంరైన హిరణ్యగర్చుని కీర్తి, 
మంచితనం గురించి విని వారిని సేవించే సంరఠల్పంతో వచ్చాను. నన్ను వారి 
దగ్గరకు పీసుకు వెళతావా?” 

మేఘవర్టుడు "పేరు మార్చుకుని నీలవస్టుడ య్యాడని, అతను జంబూద్విప 
గూఢచారి అని తెలియని ఆ జలపకి దాని తీపినూటలు నమ్మి ఆకాకిని తన రాజు 


SESE ISIN IR IR PIR లోడ టాటాలు. ఆంటి 
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పదర నయన ఎయు ల ఆంత ఆదం యనియు యి నాలా రద జయం యళ రనారయహారారము నలల శాయి లయల ల యయాలరులాలాలంా - శశిని + చి + నంటు 
వెళ్ళింది దానిని చూసి నర్వజ్ఞుడు ఆశ్చర్యపడ్డాడు. రావు 


దడిరకు ఆతసుకుచె అ 
హిరణ్యగర్భుడు అత నవరని (పశ్నించాడు, 

అందుకు ఆ జలపకీ సీలవస్టుని పరిచయంబేస్తూ “మహా పభూ, లతడ్గు 
సిలవసుడను వీరుడు. సింహళ దేశీయుడు. మసన చేయడానికె వచ్చినవాడు” అన్సి 
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రాజా హీరణ్యగర్భునికో మాట్లాడుచున్న నీలివర్హుడు 
,_  జంటనే నీలవర్గుతు కలుగజేసుకొని “దేవరవారికీ నమస్కారం. నేను 
“వాల యువకళలు నేర్చినవాడిని. రకరకాల కోటలు వాటిని గురించి చేధిం 


fx 
1+ 








చడం లేడా రక్షించడం గురించి తెలిసినవాడిని. తమరు అనుగ్రహించి అను 
మతిని ఇచింనవరు ప అ 
వ. ఎనప్టయితే మీ సేనిమలకు ఆ రహస్యాలు చెప్పగలను” అని విన్న 
వు - = ప్‌ 

3 0 eS un + ఏ యండి చని 4 చమట టను ఎ న పలుకు రకం ఈల శ అలాల 


బాలానంద దొమ్మల పంచతం(త్రం-2 





॥ 


నీలివర్లుని అసలు గుట్టుతెలియక హిరణ్యగర్భుడు షు ee 
గుణాన్ని ఎంతగానో మెచ్చుకున్నాడు. ఆపద సమయంలో అయాచితంగా 
నచ్చిన సహాయాన్ని ఉపయోగించుకొనాలనుకున్నాడు, జంబూద్వీప సెన్యంతో 
యుద్ధం చేయవలసిన తరుణం రానున్నది. తమ పన్యానికి యుద్ద పెద్యలలో 
కొంత కొత్త శితణ అవసరం గనుక నీలవర్లుడిని కొలువులో తయన నడం 
ఉ_తమం అని హిరణ్యగర్చుడు ఖావించాత్లు. 


ఐతే రాజుగారి అధి|పాయాన్ని మంతి సర్వజ్ఞుడు అంగీకరించలేదు. 
పెగా యములా అన్నాడు. 

“మహారాజా! యుద్ద సమయంలో శ్యతువులు అనేక రూపాలలో వనారు. 
మీ తులవలే నటిస్తారు. త వత్త యీ నీలవర్గుడు కాకి. ఇది ఆకాశపకి. మన 
జాలి కాదు, అందుచేత దీన్ని విశ్వసించడం తగదు.” 

మంతి మాటలకు హంసరాజు మందహాసం చేసి లిులా అన్నాడు, 

“మహామం| తీ! మేఘుడు యెవ్వరూ అడగకుండానే వర్షిన్తాడు. చెట్లు 
యెస్వరూ కోరకుండా నే ఫలాల నిస్తాయి. నూర్యచల దులు యెవరి 'పార్దన లేకుం 
డానే కాంతినీ వెన్నెలనూ (ప్రసరించి బీవసృష్టికి కారకులవుతున్నారు. అది మహః 
పురుషుల లక్షణం. అలాగే ఈ కాకి మనకు అయాచితంగా సహాయం చేయాలని 
వచ్చింది. అంతేకాక మనం ఇప్పుడు యుద్దం ష్‌ = రాజు క్షణకాలం 

ఆగి మరల యిలా అన్నాడు. 


“మనం ఆకాశపకులతో యుద్దం చేయబోతున్నాం. ఇంతకాలము మన 
"సెన్యానికి జలయుద్దమే తెలుసు, ఇప్పుడు కా తగా అవి ఆకాశ పక్షులతో యుద్దం 
చేయాలి. ఇది మనకు తెలియని విద్య. గనుక పత్యేక వక్షం అవనరం. ఈ నీల 
పర్దుడు ఆకాశపక్షీ గనుక దాని దగ్గర మన నెన్యానికి ఈ కి కొత్త పద్దతులు 
వేర్చిద్దాం. అయాచితంగా వచ్చిన పెద్దలను తిరస్కరించరాదు.” 


ee 6 ఇ + ఆకా + ఆలి ఈ ఆ సహస. వ. ౬ క ల! 
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న MSY Fr పోల STRAUS RR ey 
హిరణ్యగర్వ్పుని మాటలను సభలోని వారందరూ అంగీకరించారు. నర్య 
నొ ఎవరూ పట్టించుకోలేదు. నీలవర్గుడు తన ఎత్తు పారింద్య 


లో ఇ గాదె డ్‌ 
జుతు ఎంత హి rere ఆ 


ఆనా నుండి జలపకులకు సెనిక వీక్షణ ఇచ్చే "పేరున వారి బలాన్ని 
ని జారి రహస్యాలను అతి చాకచక్యంగా జంబూద్వ్‌పొనికి చే, 


నీలవర్టుడు హెరణ్యగర్చునికి ఉన్న రకరకాల నరన్ఫులను చూ కొడ్ల, 
అక్కూడి జలపక్టుల శకి సామర్ధ్యాలను అంచనా వేశాడు. కొతగా కట్టిన కోట్ల 
”పకించిన రహస్యాలు తెలునుకొన్నాడు. ఆ కోట చుట్టూ ఉన్న కందకాలు 
చూశాడు. కోటలో నుంచి తప్పించుకు నే గుహమార్గం గుట్టు తలునుకున్నాడు, 
అన్ని వివరాలను తమ రాజైన చి తవథనికి చేర వేయించాడు. 


హిరణ్యగర్చుని సేనాబలం, రక్షణ వ్యూహాలు గురించి తెలునుకొన్న 
స తవుడు తనమరంతి అయిన దూరదర్శిని పిలిచి యుద్ధానికి సుహూ రం"పెటించ 
వాలీ ఛు 


అప్పుడు దూరదర్శి యిలా అన్నాడు, “మహా వభూ! ముహూ రం "పెటీ 
నాను. కాని యుద్దంలో అనుసరించవలసిన రెండు మాటలున్నాయి వినండి, గ 
యుద్దంలో పరా|కమం యెంత ముఖ్యమో కుటిలనీతి కూడా అంచే ముఖ్యం. శు 
రాజ్యంలో కల్లోలం స్యషంచాలి, ఆ రాజు కోశాగారాన్ని కొలగొటాలి. ఆయన 
శత్రువుల్ని మనవైపు (తిప్పుకోవాలి. మర్యాదస్తుల్ని అవమానించాలి. ఆ హాధ 
పదార్థాలు దాచిన స్థలాన్ని దోపిడి చేయాలి, కోటల్ని నాశనల చేయాలి _. అన్లీ 
ఆగి దూరదర్శి తిరిగి ఇలా వివరించాడు. 
ఇదమంాశమా+ శవారతనిం ఉని 3 షక చ. ౨ శవాల వసం వపళికము అలం టం? 


ణా కును అ క ల మాట 
వొలానంద బొమ్మల పంచతంత్రోం-2 


అందా ఎతు చాయా ఎిటీహి ఎరు మెదడు. యయా యము యమా ము టకం కమ్‌ శ చమ "యా యా 
ముందుగా పదాతిదళం నడవాలి, వారి వెనుక ఏనుగు సైన్యం ఉండాలి 


౧ 


మహామంలి మార్గదర్శనం మాటల్ని అందరూ శదగా = వనా- కు, ముడి 

డ 0౫౪ bisa వ 

భేరీలు (మోగించారు. జయజయధ్వానాలు చేశారు. ఈ కోలాహలాని పసిగబిన 
త కు 


దీర్చ ముకుడు ఇక ఆలస్యం చేయరాదని వెంటనే కర్పూరదీ హా 


చి తపర్దుడి యుద్దయా! క గురించి తన రాజై న Re గర్ఫుడఉకి హా 
రిక చేయటానికి దీర్గ ఘుకుడు ('పయాణమైనరోజునే అ ఆక. ని 
స్యాలు అన్ని తెలుసుకొన్న నిలివర్గుడు హఠాత్తుగా మాయ మేనాడు. అః 
వర్దుడుకద! మేఘవర్లుడు జంబూద్వీపం చేరి తన రాజు చితవర్లునకు వ 
గర్భుని యుద్ద ప్రయత్నాలు గురించి ముఖాముఖి మరల వినిపించాడు. 


యుద్ర౦ 


హిరణ్యగర్భుడు యిక్కడ జ. ఏభాలయిన యుద (పయత్నాలు చేస్తు 
న్నాడు. హంస "సైన్యాలు, వాళు సెనికులు, కంగా సైనికులు, కారండపకులు, 
చ|కవాక సై సెనికులు ఒక“కేమిటి అన్నిరకాల జలపకులు "యుద్దానికి కాలు దువ్వు 
| తున్నాయి. . అన్నీ బారులుతీరి రాజై న హిరణ్యగర్చునికి, మంతి అయిన సరవా 
“సినాధిపతి అయిన సారసునికి నీక వందనం చేశాయి. తమ శ క్రియుక్తు 
(పదర్శిస్తూ కవాతుచేశాయి. ఆ కోటంతా యుద్దోత్సాహంతో వ్‌ రం 


భేరీలు (మోగుతున్నాయి, శంఖనాదాలు సాగుతున్నా యి, మె కార ధ్వని 
మిన్ను ముడుతోంది, యుద్ధం కాకుండానే తమకే విజయం వరకిచిం శు పక్షులు 


లల ధర్నా 


జయగీశికలు ఆలాపిస్తున్నాయి. 


కరా వానా అదా అనా “బా ఆడా గ లా అక లలా అకా లలన ల్‌ టా ఆలూ అలా 
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ఇంతలో ఒక భటుడువచ్చి “మహాపభూ నీలవర్లుడు కనిపించడం లేదు! 
అని ష్‌ ఆ మాటపై కలకలం బయలుదేరింది. అందరు అనేక రకాలుగా 
వొదచులాడుతుండ గా జంబూద్వీపం నుండి దీర్గ ముకుడు వచ్చాడు. 


అనినా 
pr 


శ 


ఇ” 


చూసి అక్కడి విశేషాలు వినాలన్న కుతూహలంతో అందరు 
మౌనం వహిాంచా రు. దెర్హ సు సుకుడు రాజుగారికి మంతిగారికి నమస్కరించి ఇలా, 
అనెడు, ' 


హ్‌డ్రిని 
అ కా 


“మహారాజా! చ్యితవర్దుడిది అపారమైన 'ఆకాశపక్షి సెన్యం. అతడు 
ఈజతారిరి ఇఅటుతుదిరి వస్తున్నాడు. అయితే నాకు ఆశ్చర్యం కలిగించిన వింత 
షక అ వందర ఆధు కర్వ్చూరచ్విపంలోని రహనా రలు, పెనిక్‌ సంచలనాలు 
గుం ఆ రాజుకు యెప్పటేక కప్పుడు తెలిసాయి, మన కోట రహస్యం కూడా వారికి 


వెర్‌ ముకుని మాటలతో మరల గొడవ బయలుదేరింది. అనేక రకాలుగా 
కుటు సాగాయి. విమర్శలు వచ్చాయి. అందరినీ సమాధానపరచి సర్వజ్ఞుడు 


సనికులానా! శాంతించండి. మనలో యవ్వరూ ఈ: రహన్య్యాలను 
(హూ 


జంబూ వైపొనికి అందజేశారని సుసు అనుమానించడంలేదు. మన పారులపట్ల, 
సెనికులపట్ల మాకు విశ్వాసం ఉం కుతే పరాయివాడెవరో మనమధ్య: మసలి రః 
యూ ల్‌ 


రహన్యాల్న అక్కడకు వేర వేళా ఆ పని చేసింది నీలపర్దుడని నా నమ్మకం," 
తనము పు సముతకొశపకిని నమ్మవద్దని, పోనిండు" ఇక ఇప్పుడు మనం 
చాలా జాగ దగా hrs చేయాలి, ౨. (కమశితేణతో. ఐకమత్యంతో పోరుసాగించాలి. 


అదీ జీ 


సధ జ్ఞాని గంఖీకొపన్యాసంతో జలపకులకు ఉత్సాహం వచ్చింది. వాటిలో 
రణదిఠత తాండవించింది. తమరాజ్యాన్ని-.రాజును కాపాడుకోవాలనే తపన "పెరిగింది, 
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వ త poe Pe Rg ఎకు 
ప పక్టులు (గుడ్డ అలమటించాయి. కొన్ని కుంటి 
అలలాడెలయి. వు "లక కలు . పోయి విలవిల లాడాయి. 
bi “ రంగం అంతా పక్షుల కోలాహలం, వాటి ఆ రనాదాలు, రెక్కూల | 
తో నానాధీభత్సంగా వుంది. 


న రొజు చితవర్లుడు దూరంలో వుండి అంతా చూస్తున్నాడు, 


హిరణ్యగర్భుడు ల బలోవుండీ యుద్రవార్తలు వింటున్నాడు. ఎదిరిపక్షము 
లోని క. పరాాశనుం తమ పకిదకళాల విజృంభణ గురించి గూఢచారులు ఆయ 
నకు ఓవరించి చెపుతున్నారు. 


ఇంతలో సాయంకొలం అయింది, ఉభయపకొలవారు యుద్ద విరమణ 

గంట (మోగించారు, నూర్‌ రోదయం తర్వాత యుద్దం చేయడం సూర్యా సమయం 

అవగానే యుదాన్ని విరమించడం ఆనాటి నీతి, వీశటి వేళ యుద్దం చేయరాదని 
ఆనాటి ఆపద నీతి. 

ఆ (ప్రకారం అటు ఆకాశపకీ సైన్యం యుట్టం ఏరమించింది. ఇటు జల 

కీ దళాలు వెనక్కు తగ్గాయి. ఉభయులు "అనాటి నష్టాలు గురించి తవిసీళ్ళు 


నం టున్నారు. 


ఆర్హరా। తి అయింది. ఆ సమయంలో మేఘవర్లుడు బయటకు వచ్చాడు, 
పగలంతా అతను దాగొని వున్నాడు. అందరు వి శమించిన వేళ మేఘ పర్దుడు లేచి 
హిరణ్యగర్భుడు ఉన్న కోట దగ్గరకు వెళ్ళాడు. ఆ కోటలో జలపడ్ని -సీసలు నిద 
హోతున్నాయి. మేఘవర్లుడు ప కోటలోని గదులు తలుపులు బంధించి (వగతికి 
నిప్పు పెట్టె ఎరిగిహోయాడు. 

మంటలలో చిక్కుకొని బయటపడే మార్గం లేక జలపర్గులు రుత కుశ 


కార శ్య గర్భుడు, సర్వజ్ఞుడు మాతం యెట్లాగో తప్పించుకొని |పాణా 
లతో బయటపడి “ః పద్మ "కేళి అనే తమ సరస్సులో చేరారు. 


న్‌ ఆరామ ద్వ న అల న ద న క పు యల” అల పట్‌ పంక సంక ట్‌ 
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నడం మయా మెరు చలన యం మం యము ఎం సో కం ఎవడు. క. వెల ఎని ఎకె. మెకము 
తెల్లవారింది. జలపకి సేనలు కొద్దిగా మాతం మిగిలివున్నాయి. తామ 
చూడుడు అనే కోడిపుంజు తన సేనతో దాడిచేసింది. అప్పుడు జలపక్షుల “నాన్‌ 
సారసుడు ముందుకు వచ్చాడు, 
కోడిపుంజు సనలు  సారసపకి సెనగలతో తలపడ్డాయి. ముకు _లతో 
ఫొడుచుకున్నాయి. రెక్కలతో ఢీకొన్నాయి. కాళ్ళతో గీరుకున్నాయి. 
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[3 య క చ న న్యు 
కోగిపరకాలు సెన్యం హిరణ్యగద్భునికో తలసడుట 


తా్యమచూడుడు బలంగా విజృంభించి సారనసుని పై విరుచుకొని పడ్డైడు. 


భయంకరంగా ఇద్దరూ ఫోరాడారు. ier 
తాామచూడుని సేనలు సారనుని సేనలను దెబ్బతీశాయి. వాటి రక్తి 
ముతో సరన్సు ఎరబడీంది. 


అనాలా అలానా అననా దయ ఆన మటు అనా అన్‌ డ్‌ కాస్‌ 
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అ అలన అతా అ మనే 


ఎడు .వకూ క ాయు వటూ  ాడం 0) ఎక నిడో నకు 
మెన తన కాళ్ళతో సారనుని ఎకపై పొడి 
క చేస్తూ (పాణాలు 


న నన న న నో 
ఇంతలో తామచూడుడు బల a | 
చాడు. ముక్కుతో కళ్ళు పొడిచాడు. సారనుడు “హాహాకారం 
వదిలాడు. 
తమ “సేనాధిపతి, మహావీరుడయిన సారసుడు మరణించడం చూచి 
సగరుడు వేగంగా వచ్చి తాామచూడునివై పడ్డాడు. హిరణ్యగర్భుడు ఎన్నో 
““జులను సునాయాసంగా చంపాడు. ఈలోగా వీరవర్గుడు వచ్చి మరి 
రజిని త్మీవంగా గాయపరిచాడు. గాయాలతో విలపస్తూ కోళ్ళు చెతి చత 
కునికి సంగతిని చెప్పాయి. 
చితవర్డుడు రెక్కలు అల్లల్లాడించి తన పరాక్రమం (వదర్శించే 
౦ వచ్చిందని ఆనందించి ఒక్క ఉదుటున ఆకాశంలో ఎగిరి యుదనాడం 
సా | కింకారం చేశాడు, 

"-” చ్యికవర్దుడు వచ్చేలోగానే హిరణ్యగర్భుడు తాామచూడుణ్ణి కాళ్ళతో 
పొడిచి భయంకరంగా చంపాడు. ఇంకా ఎన్నో పకుల్ని హతమార్చాడు, వీర 
వరుడు భయంకరంగా పోరాడాడు. 

....... కోడొసేనలు హిరణ్యగర్చ్భుని ధాటికి ఆగలేకపోయాయి. తోళలు 
ముడిచి పారిపోబోయాయి. అప్పుడు వారికి తమ రాజైన చిత్రవర్లుని మాట విని 
పెంచింది. 

“కోడి సేనలారా! పారిపోబోకండి. నేను వచ్చాను! ఈ హిరణ్యగర్భుని 
శరం అణున్తాను పోరాడండి.” 

చితపర్లుని హెచ్చరికతో కోడిపుంజులు మరల ఉత్సాహంగా విరగ 
విడ్తాయి, జలపక్షులకు, కోడిపుంజులకు ఘోరంగా యుద్దం జరిగింది. రేండు వర్షాల 
లోనూ యెన్నో వందల పక్టులు మరణించాయి. 

చిత్రవర్దుడు విపరీత వేగంతో వచ్చి హిరణ్యగర్భునిపై దెబ్బతీశాడు. 
వాడవైన వన కాలిగోళ్ళతో ఆ తెల్లటి హంస రాజుగార్ని రక్కాదు. సుక్కు.థో 
వాడిచాడు. చాలా రకాలుగా ఆకాశంలో యెగురుతూ (కిందకు వసూ హంసని 
ముష్యుతిప- లు "పెటాడు. స 
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ఎను. ఎంయా మెమో తుం మీనము క. ఉద స దు చదు యహ యల కలం తలు శ వై on 
అప్పటివరకూ యుద్దం చేసి, చేసి అలసిపోయిన హిరణ్యగరు-డు 
¢ ; ద ౬ యు 
నమలిరాజు ధాటికి నిలవలేకపోయాడు. అంతేకాక హిరజణ్యగర్వుని న 
౬ 


ధా చా 
ఎ స యి ఈ న 
చెదురుగా పారిపోయారు. చి తవర్దుని చేతిలో హిరణ్యగర్చుడు. ఓడిపోయాడు. 
(పాణాలతో బయటపడ్డాడు. 
రా ఖో అచ 3 
ఒకటి ర వర్డుడి సనలు జయ '/జయ ధ్వానాలు చేశాయి. తమ రాజు పకా 


(క్రమాన్ని కీ ర్తించాయి. విజయోత్సవ గీతాలు ఆలపించాయి. 
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హిరణ్యగట్నిని యుద్దంలో ఓడించుచున్న ME ఎ 
కర్ఫూరదీ్వీప విజయం సాధించి చి తవర్ణుడు తన పరివారంతో జంబూ 

ద్వీపానికి వెళ్ళిపోయాడు. 
ఇది “విగహం” పథాన కథ. 
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అము యా తటాక విడు ఎరు. వం మదో తేమ వరకు ఎమ. వయా చో... ఎయు విటి .వొటూ 

సమాన బలపరాత మాలు ఉన్నవారే అయినా అసవసరపు విరోధం 
తెచ్చుకొని చ| తవర్గుడు, హారణ్యగరర్చుడు ఎంతో నష్టపోయారు. కారణం పర 
స్పరం ఒకరికొకరు మాట్లాడుకొనకపోపడము. 'పెవారు చెప్పిన మాటలు విని 
ఒకరి'పె ఒకరు కకబూనారు. అందుకే ఉభయ పకాలలో లతల సంఖ్యలో పక్టులు 
మరణించాయి. 

ఈ పథాన కథతో వాటు విష్ణుశర్మ సందర్శ్భాన్నిబట్టి పక్షులబే చెప్పిం 
చిన నీతికథల్ని ఇప్పుడు చదువు కొందాం, 

మంచివారికి కూడా అపకారం చేయడం, ఉపకారం చేసినవారికి కీడు 
కలిగించడం నీచబుద్ది, దిర్ష ముఖుడు అనే కొంగ జంబూద్వీపంలో చి తవర్దుని 
సేవకుల న పక్షులకు తమ రాజు గురించి, రాజ్యం గురించి గొప్పగా చెప్పింది, 
దానిపై అవి ఆగ్రహించి ఆ కొంగను హింసించాయి. ఈ కథ యింతకు ముందే 
మనం చదివాం. అలా మంచి మాటలు బెప్పినప్పటికి తనను హింస చేయని వారికి 
దీర్ణముఖుడు చెప్పిన కథ ఒకటి ఇప్పుడు చెప్పుకుందాం. ఇది నీచులెన వారి 
స్వభావం యెటువంటిదో వివరించే నీతికథ. 

మాల్యవంతం అనే కొండ ఒకటి వుండేది. అక్కడ రకరకాల జంతు 
వులు నివసిస్తున్నాయి. కొండముచ్చుల దండు కూడా ఆ కొండ పె నివానం "పెట్టు 
కొని వున్నాయి. అవి ఆ పరిసరాలలోని చెట్లపై తిరుగుతూ దొరికిన కొయా, ఠనరు 
తింటూ (బతుకు సాగిస్తున్నాయి. కొండ దగ్గరలోనే సరస్సు ఒకటి వుంది. దాని 
లోని తియ్యటి నీళ్ళతో దాహం తీర్చుకొనేవి. ఇలా నిశ్చితంగా కాలం గడిచి" 
పోతోంది. 

ఒక ఏడాది వేనవి, ఉధ్యతంగా ఎండలు కాస్తున్నాయి. అంతకుముందు 
అక్కడ వర్షాలు బాగా కురవలేదు. అందుకని ఆ పర్వత 1 పొంతంలోని నీటి చెథు 


వులు, సరస్సులు ఎండిపోయాయి. దాహంతీరే మార్గం దొరకక అవి విలవిలలాడు 
తున్నాయి, 
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తలు రా Mere ఎ అ +02 ఏ0 ఆని + త 

సిటికోనం కావనే వాటికి అల్ల ంతదూరాన నీటి |పవాహం ఒకటి 
కనిమించింది, పెగా అక్కడ హ్రాూదలు, ళు న "పరగివున్నాయి. దాన్ని 
బట్ట అక్కడ 'సేళ్ళు వుంటాయని [అ అ పభావించాయి. తమ ఇష్టం గ 'పైకిందని 
సఏతోషించాయి. ఆ సీటివెపు వెక్యొయి. ఎంత దూరం పెళ్ళి నా వాటికి నీరే కని 


పించ లేదు. ఆయాసం మిగిలింది. 
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కం చేయాలనుకున్న వం జెలు iE పొందుట 


ఏడుపు ముఖాలతో, అలసిపోయిన శరీరాలతో, తడాంపోతున్న గొంతు 
లతో అవి పిచ్చెక్కినట్లు తిరిగి వొక బెట్టు (కిందకు చేరాయి. ఉణకాలం సేద 
ఫీరాయి* ఇంతలో వాటికి నీటి (పవాహం కనిపించింది. ఎ ముసలి కోతి 
చప్పట్లుకొట్టి “అదిగో నీరు! అటుపోదాం రండి... అంది. కోతులస్ని అటు బయలు 


దేరి పోయాయి. 
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ఒకనాడు వొక వేటగాడు అడవిలో వేట యేమి దొరకక తిరిగి ఇంటికి 
పోతూ ఆ చెట్టు (కింద నిదపోయాడు. అది వేసవికాలం, ఎక్క_డా గాలి కేదు. 
అతనికి శరీరం అంతా చెమట పట్టింది. 

స్వభాషం చెత మంచిదయిన హంస అతనికి పెన కోను 
తన రెక్కలతో విసరసాగింది. ఇంతలో అల్బబుద్దిగల కాకి వచ్చింది. హాంన 
చేనుస్న పరోపకారం చూసి నవ్వింది, 
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సుంచి చెడులను ఆలోచించక హంసను చంప్పచున్న ఒటగాదు 


“వాడు వేటగాడు! మనల్ని బాణాలతో కొట్టి వేటాడుతొాడు. వాడికీ 
"సేవచేస్తున్నావు. ఎంత పిచ్చిదాని వి?” ఆని పరిహసించి ఆ కాకి అతన్నిపై ట్టి 
చెపి ఎగిరిపోయినడి. | 
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వచ్చింది. తన ఒంటిపై రెట్టిచూసి “పెకి చూకాడు! 


నాల ఊరక 
అప్పుడ హంస శన- ది. తనె అదే ఆెట్ల వేసినదనుకొని ఆ వేటగాడు బాణంతో 
జమ మ్‌ (ou 
దానిని కౌ చందాన, కనుక అల్బులు, కుటిల బుద్దులతో జాగ త్రగా వ్యవహ 
వ లు వం 
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టై రిని (గ్రహించక పౌగరుగా వ్యవహరి” ఎ అది 
నం ముకుడు గ వట్టని సేవకులు కనను ఫం సళ 
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అతు వక ల SEN eis జ్‌ & 
wor ౬ =r ఇరా యెంతో అన్యోన్యంగా వుండేది. చేటరకు ee 


gee తది దాకా లవ ని అటి యా 
చం జ మము తం ఆ అ గా 
విరాగి 7 ఎక అసె వుండవి. మంచి 'కథలు, కబుర్లు చెప్పు5 నేవి. పరాచ 
శా ణ్‌ ss ఇంద చాడ లా య్‌ అటు సార్‌ తాలి 
అజ అ చపల ఇ వానే ల అజం ఉద 
లు అ ఖభకులు నివేదనలు జేసి వదిలి వెళ్ళిన sory 


దంగా తినేవారు. 


ఆనం 
ee ఒంత లకుండా వాటి కాపురం సాగిపోతోంది. మగ పొవ్పరం 
౦౬. ఆడ పావురం కూడా మాంసం “అతుకాతి లగ 


నిగలాడుళూ మూసనారకి కను, కళే 
సలా వా అడ తనరు, దుకు రుటు వుంది, 
శ్వా శో 
అం కామ గాభ ఏను భకించా నాడ 
“క జంటను భక్షీంచాలని ఒక డేగ కన్ను వేసింది. ఒక డు 
డె 


ఐ ఏవో జక పావురాయిని తన్నుఠొని పోవాలని 
౦పిపొవురాళ్ళు మేత మేస్తున్న గుడి ఆవరణ అంతా జనం 


జరీ 
వున్న దున “ యహ పారలేదు. అది చాలా ౨ చూ మా 
అభా! వ కొను = లా మె ఎచి సీ, 
ర Wn అహ కల ల వ పే వూ 
హహ అం అజని ఎగిరిపోయుంది., వక క 


ఆరలెవిలవా టలు. షల ఇ 
అలల సన ప... 
తద చరక. పకట. ద చున ln. ఈ 
బాలానంద ది పొమ్ము ల బంచతంత్రం- “7 





ఇలా నము మాక... ఎ చ అ సాం gore ఎ చ అడవ టా 


క కుం రకపు తు తకరారు 
మేతమేసి, గూటికిచేరి వమిశాంతిగా వున్న భరతో ఆడపావురం యిలా 
అంది; 
“ఆ డేగ పగలంతా మనల్ని తన్నుకుపోవాలని చూసూనే పుంది. ఇవాళ 
దానికి విలుపడలేదు. రేపైనా, మా'పెనా అది మరల రాకపోచు, అందుచేత మనమే 


చిరేచోటుకు వెళ్ళిపోయి పాణాలు కాపొడుకొందాం. 





మగపాహార వంతం లా న నా డేగ 


భార భయపడి చెప్పిన మాటలు విని మగహావ్వదం పకపకా నవ్వి, 

యిలా అంది. 

“అంత భయం అక్కర్లేదు. ఆ డేగను ఢీకొని నేను జయించగలను. ఎవరో 
"పెవారిని చూసి పారిపోవలసినంత పిరికివాడిని కాను.” 

FPR EMAL 


అభ ర టల గ కలలా వాక్యాలను 
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$a 





Ant AES అలో నోటిలో లోలో ్ల es 
భర మాటలు విన్న ఆడ పావురం యిలా అంది. “అది > మెనీ 
పక, మనం సొడా పక్షులం. దానితో పోరు మనకెందుకు? వెళ్ళిపోదాం. 
భార్య ఎన్ని, విధాలుగా బ్రతిమిలాడినా మగపావురం విన లేదు. గా 
2 ము 2 ac నరా పంటు అవ అద అద ది. 
ఆ నను పరాధఖజనాగిన్కి అడెంచి బుద ఎబుఆ సని | ౨౧ల్బాలు పలికి 
అలో జో 
ఇంక హొతవు చెప్పె (పయోజనం లేదని ఆడ పావురం వూరుకుంది, 
గ అద ఆం అబ షా 
కొని కోజులు గడిజాలి. ఆ పొవురాల జంట యధాప్రకారం మేత సంపాదించు 
ప్‌ జ్‌ శ” న్‌ తో 
వెంటునె- ము. మధ్య మధ్య నుగపొవ్వరం తన పర్మాకమం గురించి (ప్రగల్బాలు 
పళని న క 


వ్య 
“నాడు ఆవి ఆలయ | పొంగణంలో యధేచ్చగా మేత 'మేస్తున్నాయి. 


వహుద పాటున వున్నాయి, తమకేం భయం లేదని ధీమాగా వున్నాయి. 
ఇంతలో డేగ వేగంగా ఎగిరి వచ్చింది. గురిచూసి మగపావురం మీదరు 
వచ్చి. వాడి గోళ్ళతో డాన్ని తన్నుకొని పోయింది. 


ఆడపొకృరం వల వల యేడ్చింది. డేగ బలాన్ని తక్కువగా అంచనా 
హాగరు వల (పాణాలు కోల్పోయింది. అంచేత ఎదిరి 


ఎన 
వేయక వీరాలు పలికితే (పమాదం తప్పదు. 


వలి తోలు ౬ గొడిద నోరు 


అ అమ్‌ న్‌ కుళ్ల లా సాగవు. బారి మోసం యేదో ఒకనాడు బయట 
పెన చేదు. వెలుగు పస్తే చీకటి పోతుంది. నిజం ఆలిసే మోసం బయట పడు 


aU 
నాక్యుం ఇచ్చె రెండు కథలు చదువుదాం. 

ఒకిక్వురం అనే (గ్రామం వుంది. అక్కడ ఒక చాకలి వున్నాడు. అతనికి 
స మోసే గాడిద ఒకటి వుంది. డానికి మేత కొని వేయడం దండుగ ఖని 
జారి ఒకి ఉపాయం ఆలోచించాడు. 


కాం యముంయుంంం అం ముం యులు కాచాలి +చవ + 4 శం యం యూ ఈ చు ఏ తకు 4 చన 


జడి 
బాలానంద దొమ్యల పంచతం (లి ౧-2 


PRN Ye TE DT Reet 50 ఆడం ద కట 
wets తవు టు. క్లో వందనం ఈ ఎనక ఇదా చర సరత పధం. వశ శకి ఆ ఇటు + 2 5 ఈ 
గాడిదకు సరిపడే పులి తోలు సంపొదిందాడు. పగలంతా వాకిరి చేసి, 
ఇంటికి వచ్చావ ఆ గాడిదకు పులితోలు కప్పి వదిలేవాడు. అడి దగ్గరలోని తోటల 
ఆడి ఇల్‌ ఆరాది ఎపి 
లోకి, చేలలోకి పోయి సుష్టుగా ముసి వచ్చేది. చేలు పాడైన రైతులు, తోటలు-బెడి 
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స్పలిథోలు కవ్బ్చుపస్న గాడిదను చూచి పారిపోపుచున్న పా లెకాహలు (పనివాణ్భు 
పోయిన కామందులు ఎంతో బాధపడేవారు. కాని పులి ఈ జాని ఎవరూ దగిరకు 
వెళ్ళినవారు కారు. ఇలా రోజులు టన se మ న: 
ఒకసారి ఒక ఆలి వెస రలు ఆలోచించాడు. పుది గడ్డి మేస్తుందా? అని 
అతనికి అనుమానం వచ్చింది. పులి మాంసాహారి అది గడ్డి, గాదం తినదు. మకరి 
(పతిరో జు చేలల్లో పడి 'మేస్తున్న దెవరు? ఇందులో యేదో “మోసం వుందని అతను 
భావించాడు. సంగఖి తేల్చాలని ఒకనాడు బాణం, అమ్ము తీసుకొని పైన బూడిద 
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oo 


రంగు కాలుడాౌ కపుకొని ఒక చెట్టు (పక్యాన దాక్కున్నాడు. వ 
న వైకటి పడింది క -లెికోలు క కప్పుకున్న గాడిద అలవాటు య. వచ్చిం 
రాయా అబూ ఈ సో య్యా 
చెప శాలువా డనిపించింది. 
బేలోకి డిగబోయి. చెటు. చెపు చూసింది. బూడిదరంగు 


టో సరిగా తెలియలేదు. బూడిదరంగులో వుందికదా తోటి 





న గాతిదను బాణముతో కొట్టి చంపుతున్న రై రెతు 
లుం 


గాడిదే అమయివృంటుందని అది వోండ పెట్టింది, తనతో రమ్మని సంజ్ఞ అన్నమాకు 


కు బూడిదరంగు శాలువా కప్పుకొన్న ౩ రెకు గాడిద వోండ విని 
రా! కాలం ఈ పులితోలు కప్పుకొని ఈ గాడిద ఎంత మోనం చేసింది. 
ఇంఠ ha చేయకూడదు, దయతలచకూడదు.” 


rg 7 రూం యు టు క యాం యు యం ంలల 
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ముల AR Sw కదుపు యమము పరక యయా సవర మము వరమా తనము మమా ఎట్‌, న యిది వేట 


అని ఎంటనే 


బాణం ఎక్కు పెటి వదిలాడు. 
యు 


జనాన్ని జ మో 
బాం డెబుకు గాదేదత నలరహోాలి 
క 


చచ్చిపోయింది. బశ్రఖ. శూరతే గొంలు యాతు అను బోతింప. ఓం 


దీనిని మూడా 


రంగు చెరిగిపోతే బండారం బయటపడుతుంది. ల శ 


శ అ 
నిరటిళలలుణ, 
౧౧ ఊఊ 


కర 


హంసరాజు హిరణ్యకుడు దీర్హము 


ర సారి మ. కాలో మెం ౯5 
ప్రవారిసి (శ తనా వాతం 


సి 
గోన్న గాడిద కథవంటిడే ఈ కధాను. దీనిని 


శ ౮ స. a 
we fw | క స్స్‌. 
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మ మా లకు ఎ య న తా లు య స లట. 
నిరిరంగు నక గా మాటలను మిగిలిన స by న కాం పాం 
ల a 
ar Tg ఇ om a ఖో జ్‌ ణో 
అడబిరాజు ఘపదవి పనుందని పహ అనాం శత చకా మం త నే 


రొజుగె (పరత రించి దండోరా చెయించాయి. 
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ఇరద అర” కు 
బాలానంద దొ నొమ్మల స్రంచతం[క్రం-2 


ఆలకన వర తము ఎరు. నయ చయ న ఆకాకర యు దాం వరకు నక. యా ఎదకు కా య 

రాజ్యంలో అన్నిరకాఆ పదవృల్ని ఇతర జంతువులకు ఇచ్చింది! 
సింహాన్ని మంత్రిని చనుకొంది, పులిని సేనాధిపతిని జేసింది. ఏనుగుకు |పథాన 
న్యాయమూర్తి పదవినిచ్చింది. ఎలుగుకు ఆహార ళాఖామం తి పదవి ఇచ్చింది. 





దీనితో వొటికికోపంవచ్చింది పాగ రెక్కిఅధికారంలోకన్నుమిన్ను కానకుండా 
ఉన్న ఆ నక్కకు బుద్దిచెప్పాలని అవి తీర్మనించాయి. ఒకఉపాయం ఆతోచించాలు. 


ఇందా వన్‌ ఇ అన వజూ స అ్హాఖాన్లా ఆన రా దట అ క సమము లన లాకర్ల అద్య 
దల కొక ఇదా ం 


ల దాలానంట 4 మ్మల పంచత౨[త౦-2 


మము వడు తనకు ల ఎది. వనక తం తోక నాక. వయా ఎత య ఎరను. ఎయు వోకు. రమ 
ఇ (వకారం ఒరనాటి సాయం్శతం నక్కలన్నీ ఒకచోటచేరి బిగ్గరగా 
'వూళ)? “చేయసాగాయి. ఆది ఆనందంగా వేస్తున్న “జ్యశిభ్ర?) స్వజాతివెన నక్కలు 
బేన్తున్న నంగితం కచ్చేరీ విని నీలి రంగు నక్కకుకూడా బిగ్గరగా పూళ వేసింది. 
ఆనందంగా ఊళ చేసింది. ఒళ్ళు మరచిపోయి ఊళ వేసింది. 

ఆ ఊళ విని సింహము డానిమీదపడి చంపింది. ఇంతకాలం అదేదో 
గొప్ప జంతువని, వనదేవత వర[పసాదం అని నమ్మి కొలిచి తాము మోసపహోయా 
మని ఆ జంతువులన్నీ భావించాయి. అంమ కే నక్కను చంపింది. 

ఈ కథలో రెండు నీతులున్నాయి. 1. రంగు వెఠిసిపొోళలే మన బండారం 
బయట పడుతుంది. € స్వజాళవారిని నిర్ణ జ్యుంచసే | పొకొలకే ముప్పు 

సర్వజ్ఞాడు ఈ కథ చెప్పి హిరణ్యగర్భునితో నీలవర్లుణ్ని 


వద్దని హెచ్చరించాడు, 


గడుసువులి 


గడుసువారు మి తదోహానికి రూడా వెనుడీయరు. వారికి జారి న్వార్తమె 
స్తే 


ముఖ్యం. న్వలాభం కోసం వారేమెనా చేసారు. చివరకు | పొణాలనైనా తీస్తారు 
గ న్‌ా (| యు 

దుష్టత్వంతో గడుసుదనం తోడెతే ఇక జారి ఆగడాలకు అంతే వుండదు. అందు 

ష్‌ ముకు 


చేత అటువంటి వారికి దూరంగా వుండాలి. ఈ సితిని విపరించే కథలు చీర్హము 
డికి జంబూద్వీపంలో హిర ణ్యముకుడు చెప్పాడు. 

_ _ జంబూద్వీపంలో కామన్యకం అనే ఒక అడవి వుండేది, అక్కడ ఒక 
కొండ గుహలో పులి నివసిస్తుం డేది. దానికి సమీపంలో జువ్వి చెట్టుపె కొంగ 
వుంటుండేది. ఆ రెండింటికీ పెద్ద స్నేహం లేదు. పరిచయం వుంది. అప్పుడప్పుడు 
కష్టం సుఖం మాట్లాడుకౌంటుండేవి. 

ఒకనాడు పులి వొక హీశులును వేటాడి, ఆ మాంసాన్ని చవులూర 
తింటోంది. హఠాత్తుగా ఒక ఎముక దాని గొంతులో గుచ్చుకుంది. ఎంత (పయ 
త్నెంచినా ఆది వూడిరాలేదు. పురి మెడను బలంగా విదిలించింది. లోపలకు బాగా 
గాలి పీల్చి శట్రించింది. ఫలితం లేకపోయింది. అలా బాధపడుతూ కూర్చుండి 
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అలాగే 


ఎశీ స్తాడు, 
నైలలు రేపుతుంది. బుణం 
మల సంచతం[త్రోర-2 


ఇంజుకొని చెబ 
నొలానంద జొ 


ఇ? 


AARANRARARARARNRIARANRINA LARP RPAPPRRRARAR: తగగ 
కొంచెమే కదా అని ఆశ్రద్దచేస్తే పడీ పెరిగి పెరిగి తలకు మించిన భారం 
అవుతుంది. కనుక ఈ మూడింటి శేషం ఉంచరాదు. మీరు ఇప్పుడే పోయి మరి 
చెట్టుపె దాడిచేసి ఆ కాకి మూశల్ని చంపి వేయండి వెళ్ళండి” 

రాజావారి ఆజ్ఞవిని గుడ్లగూబలు రివ్వున ధ్వనిబేస్తూ మరి చెట్టు వెపు 
ఎగిరిపోయాయి, 

రాతి నిిదలోవున్న కాకులు హఠాత్తుగా జరిగిన ఈ దాడికి తట్టుకొన 
లేకపోయాయి. గుడ్రగూబలు ఆ కాకుల్ని చిర్చివెండాణాయి. కొని మేఘవర్దుడు తన 
మం తులతో చాకచక్యంగా తప్పించుకొని |పాణాలు కాపాడుకొన్నాడు, 'ఆర్మాతి 
గడిచింది, 

మరునాడు ఉదయం మేఘవగ్గుడు చెట్టుదగ్గరకు తిరిగివచ్చాడు. అక్కడ 
తన బంధువులు, మి|తులు, "స్నేహితులు చచ్చిపడి వుండడం చూసి ఎంతో బాధ 
పడ్డాడు, ఇంతలో అతని మంతులుకూడా పచ్చారు. అందరూ పరస్పరం కుశల 
(పేశ్నలు వేసుకున్నారు. యుద్దంలో మరణించిన వారి గురించి కొంతసేపు 
విలపించారు. తమను తాము సముదాయించుకొన్నారు. అక్కడ చిరంజీవి అనే 
మం తి రొజుతో ఇలా అంది. 

“మహారాజా! మనల్ని మోసగించి, అర్హరా! తి దాడిచేసి మనజాతిని 
నాశనం చేసిన ఆ గుడ్డగూబల'పె (పతీకారం తీర్చుకోవాలి. అందుకు నేను 
ఉపాయం ఆలోచించాను. మీరంతా ఇత్కడకు సమీపంలో రుష్యశ్యంగ పర్వతం 
మీదకు వెళ్ళిపోయి తలదాచుకోండి. నేను ఉపమర్దనుడి కొలువుజేరి సమయం 
చూసి చిచ్చు పెడతాను” 

చిరంజీవి చెప్పిన సూటలువిని కాకులన్నీ “అలాగే” అని రుష్యశృంగ 
పర్వతం పెకి ఎగిరిపోయాయి, ఇక్కడ చిరంజీవి బెట్టు కీంద పడి మూలుగు 
తున్నట్టు నటించసాగింది. 

ఇంతలో అక్కడకు ఉపమర్హ నుడు 'సెనికులతో వచ్చాడు! చెట్టు! కింద 
గుట్టలుగా పడివున్న కాకుల కశేబరాలు చూశాడు, తన సైనికులు వేసిన ఘన 
కార్యాన్ని మచ్చుకొన్నాడు. 

PR Ln అని+, CTT OT ETE THEN O WY PVN 
బాలానంద దొమ్మల సంచతంత్రం-2 (8) స్‌ ౪ 





తకు తా యులు లందలి. యన. పతయ Star irr Re Ee DE మ 0 శయనం మంతా 





చిరంజీవి మాటలకు ఉపమర్తనుడు సంతోషించాడు. అతనికి కలినన 
నష్ణానికి నొచ్చుకున్నాడు. చిరంజీవికి వెనుక ముందూ ఆలోచించక తన సే హా 


హ సం ఆందించాడు. 
చిరంజీవి తస ఎతు పారినందుకు లోలోన ఆనందించాడు. పెకి మాకం 
మేఘపర్లుడిని నిందించి ఉపమర్దునుణ్ని స్తుతించాడు. గుడ్డగూబలరాజ్యంలో చ 
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నష్టానికి నొచ్చుకున్నాడు. చిరంజీవికి వెనుక ముం 


హస్తం ఆందించాడు. 
చిరంజీవి తన ఎత్తు హారినందు 


మేఘవర్లుడిని నిందించి ఉపమర్థునుణ్ని స్తు 
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కు లోలోన ఆనందించాడు. ముకి మాతం 
తించాడు. గుడ్తగూ బలరా జిం 
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క వ కష ఎ పెటంచున్న కౌకాలు 
గుడగూబల గుహకు నిప్పు పెట్టుచున్ను 
(ఇ) 


సదుపాయాలు చేయించా b 
ఒరడయ్యాడు. అతనికి రాజు అన్న బరనుడి కోసెన ఆ కొండ గుహ 
తి 


ఓ 


చిరంజీవి నమ్మకంగా మసలుతూ ఉపులు saan 
రహసాంలు, ఆనుపొనులు అన్నీ తెలుసుకున్నాడు. ఒకర జ వ రూక 
ఆదమరచి ని; దపోవమున్నూయి* ఈజుతరత కర అలో గాఢని|దడలొ ఉన్నాయి. 
జ న 


వ క I UT టి YS 
పష లలల లోలో లో సన! 


జక 
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త సధతతుం వాతోతా దావా తవా సనా రీవకి శారా చెందదు. CR a -- ఇచే అ సాం 
వకుంచిన చద సల 
ఆహుడు చిరంజీవి నెమ్మదిగాలేచి బయటకువచ్చాడు. ఆ కొండగుహ 


గ టో చ కులతో, ఎండుపుల్ల లతో కప్పి వేశాడు. గబ గబ యిగిరి 


దడొౌంరాని- 9 త్తు 
మ్‌ క ౧ ¢ జ్‌ 
రుష్యశ్యంగ పఠకాతం చేరాడు. తనె రాజుగారిని, మిగిలిన వారిని నిద లేపాడు, 


న నకరుచుకుని రమ్మన్నాడు. 

pres ఆలాగే చేశారు. గుడ్డగూబల కోట కొండగుహ వద్ద కాకులన్నీ 

ఎండుప్పులలి. వేశాయి, చిరంజీవి ఆ పుల్లల్ని, గడ్డిని అంటించాడు. ఆ మంటల 

వేడికి ఆ హాగధాటికి వుక్కిరి విక్కిరై గుహలోని గుడ్తగూబలన్ని కుతకుతా ఉడి 

చచి పోయాయి. చిరంజీవిని కాకులు, వాటిదగాజు 'మేఘవర్షుడు ఎంతగానో (పశంసిం 
డీ ఆ కాకులు సుఖంగా వున్నాయి. శ తుేషాన్ని వుంచరాదని 

శతువుకు చెందినవారిని చేరనీయరాదని ఈ కధ నీతి. 


ఆపద దాటాలంటే... 


ఆపద దాటాలంపే సమయాన్నిబట్టి శ్మతువుతో అయినా స్నేహం 
చేయాలి. ఆ గండం పీరగానే శ తువును దూరంగా వుంచాలి, నీలవర్లునితో 
"స్నేహం మంచిదికాదని సర్వజ్ఞుడు చెప్పినప్పుడు హిరణ్యగర్భుడు చెప్పిన నీతికథ 
ఇది, 


he 


వంచవటి ;పాంతంరో ఒక మ్మరిచెట్టు వుంది. ఆ బెట్టుతొ[రలో రోమాం 
ల్లీ అక్కడి కన్నంలో పఠితుడు అనే ఎలుక కాపురం వుంటున్నాయి, 
ఒకనాటి రాతి వేటగాడు ఒకడు చెట్టు (కింద నలపన్ని వెళ్ళాడు, 
ల వారగానే వేటకై చెప్టుదిగిన పిల్లి ఆ నల సంగతి తెలియక అటువచ్చి వలలో 
చిక్కుకొని హోయముంది, తప్పించుకునే మార్గం కనిపించలేదు. 
ఇంతలో కన్నంలోంచి ఎలుక బయటకు వచ్చింది. తన శ|తువెన పిల్లి 
వలలో చిక్కుకొ నిహోయి భయపడుతుండడం చూసి అది ఎంతో నంతోషించింది, 
అప్పుడు పిల్లి ఇలా అంది, 
కర్‌ చెప్రలుకా! ఈ వలను ని పదునైన పళ్ళతో కొరికి నన్ను రక్షించు” 
కాటం లుం. చుండు టు కాళ చు నిం ఆం ముండనం ఎ కళ యంతు ఎ ane 
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పిల్లి మాటలు విని ఎలుక నవ్వింది. “సహజ శతువై న నిన్ను రకం 
చను” అని ఎలుక అక్కడే పిల్లిని ఏడిపిస్తూ గంతులు ఉయసాగిందడి. ఇంతలో 
అక్కడకు గుడ్లగూబ వచ్చింది. ఎలుకను వేటాడాలని దాని ఆశ. ఆ సంగతి కని 
"పెట్టిన ఎలుక వల దగ్గరకు వచ్చి కొ రుకుతున్నట్లు జతంచ హోరి; 

ఎంతసేపటికి ఎలుక వలకు దూరంగా రాకపోవడంతో గుడ్రగూ 
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వలలో చికుకున్న పివ్షీ, చూచుచున్న ఏ 
ఆ లర అ 


ఎగిరిపోయింది. గండం గడిచిందని ఎలుక మరల గంకులు ఆకూ; రెండి. అటా. 


పిల్లి ఇలా అన్నది. Soa అన 
“ఓ మూషికమా 1 ఇంతసేపు వలనేల కొరక కడు * = అకు చినా క్త 
నటించావు?” 
న 
4 అదా న తం * తలి ఈ కాలా £* 


సంతన 44 వంచ 3 అని ఆని 
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పల క క కలల గ: - wah we thee la aah hn ER neti, eb శమం యాం 
ల శా శా రి చా + క 
వేటగాడు అచటరు పచ్చి సల Me er వేటజంతువు పారి 


హోవడం చూచి దిగాలుపడి వెళ్ళిపోయాడు, అప్పుడు పధి తర బయటకు వచ్చి 
ఎలుకతొ ఇలా అంది ; 


(ip మి తమా! మూ ఇంటికి విందుకురొ, నువ్వు చేసిన ఉపకారానికి 
ఐదులు నీకు మంచి భోజనం పెడతాను.” 


పిల్లి మాటలకు ఎలుక నమ్వి ఇలా అంది : 


(క మార్జాలమా! గుడ్లగూబ నుంచి రషించుకొనడానితై కొంతసేపు నీతో 
స్నేహం చేశాను. దాని ren రక్షించుకొనడానికై నిన్ను ఉపయోగించు 
కొన్నందుకు కృతజ్ఞతగా నీకు (పాణదానం చేథాను. మన ఇద్దరి కష్టాలు 
గడిచాయి. ఆకలితో వున్న నువ్వు చేసి విందు నాకు కాదు. నన్న విందారగిస్తావు 


నువ్వు. కనుక నేను రాను. వసా 

ఈ మాటలు చెప్పి ఎలుక కన్నంలో దూరిపోయింది. పిల్లి ఎలుక తెలివికి 
ఆశ్చర్యపోయింది. తన ఎత్తు పార లేదని బాధపడింది. 

“అవసరం ఉన్నంతవరకూ, ఆపద తీరేవరకూ శ1తువునయినా తాతా 
ఇకంగా “స్నేహం చేయాలి తప్ప దానిని పూిగా నమ్మరాదు” అని ఈ కథ 
హెచ్చరిస్తుంది. 


[హిర ణ్యగర్భ చి తవర్దుల ఠరాజార్హలు వాటిమధ్య యుద్దం సందర్భాను 
ఫారంగా కొన్ని సితికథ ల వివరణతో “*వి గ్రహం” పూరి అరక 
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సంధి అనగా "స్నెహం, కలియడం అని అర్ధాలున్నాయి, రెండు వస్తు 
వురి కలపడం అనికూడా అంటారు. అయితే రాజనీతీలో సంధి అంతే యుద్దం 
జరగకు ండాగాని, యుద్దం జరిగాక కాని ఇరువర్ణఘుల మధ్య కుదిరే “రాజీ” లేదా 
“సి జాం” అని అరం. 
న్‌ హిరణ్యగర్భుడు, చి తవర్గుడు యుద్దం జరిగిన తరువాత కొంతకాొలానిక్రి 
నంధి కుదుర్చుకొన్నారు. అందుకే దీనిని నంధి అని పేరు పెట్టారు. ఆ కథ దీని 
లోని (ప్రధానాంశం. ఇతర |ప్రకరణాలలో వలెనే దీనిలోనూ సందర్భానుసారంగా 
తికథలు వస్తాయి, ముందు పధానకథ చెప్పుకొని ఆ తర్వాత ఆయా నీతికథల్ని 
చదువ్చ కొందాం. 
యుద్ద సమయంలో తన బలగమంతా నొశనం కావడంతో హిరణ్య 
గర్భు డు చితవక్లుని నుండి రథణ ౩ సరస్సులో ముని గి దాగిొన్నాడు., మం శ్రి 
చ తవర్తుడు షస వెళ్ళిపోయాడు. 9 కొంతే పినాక హిరణ్యగర్భుడు పె పెకి 
తేలెవచ్చాడు 
యుద్ధంలో సర్వజ్ఞుడు, మరికొన్నిజలపకులుకూడా (బతికి బయటపడ్డాయి, 
అవికూడా రాజుదగ్గరకు వచ్చాయి. పరస్పరం కుశల పశ్నలు వేనుకొన్నాయి. 
క. ఒకదాని నొకటి అభినందించుకొన్నాయి. యుధ్దంలో వీరోచితంగా 
పోరాడి, (వోణాలర్చించిన పకియోధులక్షు (శ ద్ధాంజలి ఘటించాయి. 
క్రమంగా వాటికి యుద్ధఫీతి ఓట మివల్ల కలిగిన వేదన పోయాయి. ఉప 
కాంతి లధించినది. క శాంతపడినాయి. ఒకనాడు Ba తొమర 
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aa SSE De at. eet అన RETR ఎ నినన శ RETRY SRS న BORE ల RRR 1 నులు 
పువ్వుపై కూర్చున్నాడు, మంతి సర్వజ్ఞుడు ఇతఠములయిన జలపకులు రాజును 
పరివేష్టించి ఉన్నాయి. 
అప్పుడు హిరణ్యగర్భుడు తన హి షులతో ఇలా అన్నాడు ; 
గప్రీయమితులారా! మంతి పుంగవృలలారా! ,మన్మీబల పరాకమాలలో 
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చ జీ ay bra Ae మై a వర; రేస an fee : గ ] 
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దీర్భ ముఖుని కేమములు అడుగుచున్న హిరణ్యగర్భుడు 


చి తవర్దుని "న్న తక్కువవారం కొము, కొని మనం యెందుకు వోడిపోయాం ? 
మన కోట్ల నిప్పు పెట్టిన వారెవరు? మనలోనే వుండి ఈ (దోహానికి పాల్పడిన 
వారెవరు? | 

రాసు (పశ్నలు వినీ నర్వజ్ఞుడు ఇలా అన్నాడు ; 
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నని wenn. ము అ సాను. 3. 
బనానా పధూ! మీరునా మాట వినక చేరదీసిన నీలవర్దుడే ఈ పని చేశాడని. 
mt పయత్నాలు పూర్తి చేనుకొంటుండగా అతడు 
ఇ 


ఆర 
We దల 


డు. మరల అతగాడి జాడలేదు.” 


“కుహాోరాణ్లా! యుద్ధ సమయంలో మన రహస్యాలు తెలునుకొని చిత్ర 
పర్షిస్‌కి కరియవేసినవాడు నీలవర్హడే, అశని అనలు "పేరు 'మేఘనర్లుడు, మన 
స నవాడు కూడా అతడే ఆ సంగతులు అట్లుండనిండు, గత జల 
కు బంధనవల్ల పమాజనం చేదుకొద.” 

ఢపళొఎగుని మాటలు విని హిరణ్యగర్భుడు ఇలా అడిగాడు ; 

“అది సరే, ఇప్పుడు చి తవర్దుడు ఏమిచేయదలచాడు? అక్కడ సంగతు 


ఉసెగా విని ధవకొంగుడు ఇలా అన్నాడు ; “మహాఠతొజా ! కర్పూర 
జయించిన చెతవర్దుడు ఇప్పుడు మన ద్వీపానికి మేఘవరుని రాజుగా 
ఈంటున్నాడు, మేఘవర్లుని వలనే తమకు కర్పూరద్వీపం నులభముగా 
న “ese కృతజ్ఞతగా అతనిని కర్పూర రొజ్యాధిపతిని చేయాలని 
తిషరుదు రావంచాడు, ఇక మనము జానిసత్వం చేయవలసిందే! పరాయి పాలన 
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రా భం చో ల 
కర్చూరద్వీపంలో హిర 
గురించి బేరీజు వేనుకుంటున్న న 
కొలువుదీరాడు, (పక్కున మంతి 
మేఘవర్దుడు ఉన్నాడు. అప్పుడు 
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మయంలోనే అక్కడ జంబూద్వీ పంలో చి తవరుడు 


అయిన దూరదర్శి ఉన్నాడు. కొంతదూరాన 
చితవర్లుడిలా అన్నాడు. 
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| 
“మహామంతీ! హిరణంగరు డు మ్‌ ల్‌) 
ఖలు మహాపరా 
ఎనెన్యంకూడా తక్కువదేమీ కాదు. క 
ఫ 


స నం జయిుంచాం,”” 
రాజుగారి (పశ్నకు దూరదర్శి ఇలా సమాధానం వపా డు 
“మహారాజా! మనము పరా 


(శ్రమము (పదర్శించి జయించ కేడు. 
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ఉపాయంలో అదీ కుటిలోపాయంతో వారి కోటను వశపరచుకున్నాం, అది తప్పు, 
అందుచేత కర్ప్చూరద్వీపాొనికి మేఘపర్దుణ్ని రాజును చేసే యోచన మానుకోండి, 
ఉ త్రముడయిన హిరణ్యగర్పునితో సంధి బేనుకోండి.”’ 

మంతి మాటలు విన్న చితవర్లుడు తలపంకించి 'మేఘవర్దునితో ఇలా 
అన్నాడు క 

' “మ్రేఘవర్దా నువ్వు హిరణ్యగర్భుని ఆస్థానంలో వుండ్తివచ్చాను గదా 
అతని గుణగణా లేమిటి? అతనితో "స్నేహం మంచిదేనా?” 

చితవర్లుని (ప్రశ్నకు మేఘవర్దుడు ఇలా నమాధానం చెప్పాడు. 

“మహ్య పభూ! హిరణ్యగర్చడు ఉదా త్తచరితుడు, బలవంతుడు, పరొ 
క్రమశాలి, సమ్వీలుడు, వినయవంతుడు, మాటతబ్బని ధీరుడు. విశేషించి దయార్థ 
హృదయుడు, ఆయన మంతి సర్వజ్ఞుడు. మహాపండితుడు, యుకాయు_క వివే 
చనాశీలుడు. తొందరపాటు లేని మేధావి,” 

మేఘవర్లుని మాటలు విని చ్యితవర్షుడు “అంత తెలివైనవాడు నీ మోసపు 
' మాటలు యెలా నమ్మాడు?” అని (పశ్నించాడు, 

అందుకు మేఘవర్లుడు చిరునవ్వు నవ్వి క పభూ! (పమాదో ధీమతామపి 
అని "పెద్దల వచనం, ఎంతటివారైనా పొరపాటు చేయక మానరు, తప్పుఅంచనాలు 
వేయకపోరు. నా విషయంలో అదే జరిగింది.” అని చెప్పాడు. అప్పుడు దూర 
దర్శి ఇలా అన్నాడు : 

“| పభూ! జరిగిపోయినదాన్ని గురించి విచారించి లొభంలేదు. జరగవల 
సినదాన్ని గురించి ఆలోచించండి! నా అధి పాయం (పకారం హిరణ్యగర్భునితో 
మీరు సంధిచేనుకోవడం మంచిది, అటువంటి ఉ త్రములతో స్నేహం అన్ని విధాల 
(శేయన్కరం) 

మంతి మాటలు విని చ్యితవర్దుడు “ఆ కార్యభారం నువ్వే వహించు, 
రాయబారిగా వెళ్ళి హిరణ్యగర్భునితో మాట్లాడి ఉభయుల మధ్య రాజీ కుదుర్చు, 
ఉభయరాజ్య క్షేమాన్ని ఆశించి నంధి చెయ్యి.” అని ఆజ్ఞాపించాడు. 
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కిగర్ఫుడు యెంతో అనందించాడు. 

“యుద్దంలో వోడిపోయిన మేము రాయదారానికి "మరల యుద్దానికి 
శడ పడపలసినవార౦. కొని మీ రాజు విజ్ఞతతో ఎటువంటి వై పరీక్యము జరగరాదని 
ఘుం'దే మిమ్మ రాయవారిగా పంపశము యెంతో ఆనందింపదగింది. వారితో 
స్పైహం మాకు ఇష్టమే. పూ సర్వజ్ఞలవారి అభిమతము కూడా అదే” అని 
హార ఖ్యగర్భుడు అన్నాడు. 

అపై దూరదర్శి ఇలా అన్నాడు. “మహారాజా! సంధులు పదహారు రకా 

లున్నాయి. కొని వాటిలో ముఖ్యమైనవి నాలుగురకొలు. అవి: కే, పరస్పర నహ 
కారము ని. స్నేహము కి, వినయము ;. బహుమానము. వీటిలో ప్రస్తుతం మన 
రండు రాజ్యాలమధ్య ఐఖహుమాన పూర్వవమయిన సంధి జరగాలి. అదే కాంచన 
నంధి, అంకే బంగారము ఇచ్చి సత్కరించడము.” 


దూర దర్శి మూటలు విని హిరణ్యగర్భుడు భటులచే బంగారు ఆభర 
అవా లు తెప్పించాడు. దూర దర్శిని సత్కరించాడు. అభిమానింబారు, విందు వగోే 
దాలు చేయించారు! చ్మితవర్షునికి కానుకలు పంచారు. ఆ తర్వాత దూరడర్శి 
సూచన మేరకు సర్వజ్ఞుడు జంబూద్విపము వక్శాడు. 


అక్కడ చ్వితవర్హ మహారాజు సరజ్జ్ఞమంతకి నకలవిధాల రాజమరాై జు 
లతో నన్మానించాడు, హీరణ్యగర్భునికి ఇవ్వవలసినదని బంగారు పశ్ళింలో 
ముత్యాలు, రత్నాలు కానుకలు పంపాడు. 


ఆ తర్వాత ఒకనాడు పరివారంతో బి త్రవర్డుడు కర్బూరద్వీపంవచ్చా డం. 
కరూరణ్యగర్భుడు తన జలపట పరివారం యెదురేగి స్వాగతం చెప్పాడు. స 
మధ్య 'కాంచనసంధి" కుదిరిందని తెలియని సింహశ రొజు మహాబలుడు, ఈ 
“సెన్యంతో అదే సమయానికి కర్పూరద్వీపము వచ్చాడు, 


కోలొనంద సంచ తర్శతం-శ్లి (10) : 
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వ పరర బుద్ది 


పాముకు పొలుపోసి "పెంచినా. అది విషాన్నే కక్కుతుంది. అది పాష 
సుద్ది. దానికి మంచితనం. కృతజ్ఞత అనే భావాలే ఉండవు, ఈ సితిని చెప్పి కధను 
దూరదర్శికి చెప్పాడు. మేఘవస్టుణ్ని కర్పూర ద్వీపానికి మహారాజును చేసా 
శెమిలిరొజు అన్నప్పుడు కుటిలబుద్ది అయిన ఆ కాశికి రాజ్యాధికారం యవ 
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దూర దర్శి హెచ్చరించాడు. కుటిలుడు షామువంటి వారని అ 
స్వభావం .ఏరించి ఈ నీతి కథ వివరించాడు. | | 

కామా త్రయ పర్వత (ఫాంతం తష 
సిసోంది, 1 కసారి ఆ అడవిలో ఒకచోట సర్ప 
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ఎక్కునగా ఉన్నచోట కావడంవలవ మంటలు త్వరత్వరగా వ్యాపించాయి, పాము 
తా తప్పించుకో లేకపోయింది. ప్రాణభయంతో విలపిసూ డింది. ఇంతలో ఆటు 
వేపుగా (పాహ్మణుడు ఒకడు వచ్చాడు, అతణ్ని చూసి సాము ఇలా ఆంది 
ట్రీ (వాొహ్మణో తమా నువు 
త వైనొ (పొణాలు కొపొడ వ 
నా పాలిటి దేవుడివి నువ్వు. పెకి వచ్చాక నిన్ను నేను ఏమి చేయను క్‌ 
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పొమును రకీంచుచున్న (వాహ్మణుడు 
కా పొము (_పార్ధన, దీనాలాపన విని (వాహ్మణుడి మనను కరిగింది, అప 
న్నవారిని కొపొడటం తన విధి అని తలచాడు. వెంటనే తన చేతి నంచి 
రకు తగిలించి మంటలమధ్య దూర్చి పాము దగరగా పట్టుకొన్నాడు పొము 
౧ ఖు | 
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చఠచరా ఆ సంచిలోకి దూరింది. (బాహ్మణుడు ఆ నంచిని పీనుకొని దూరంగా 
వెళ్ళి అక్కడ పామును విడిచిపెట్టాడు. 

ఆసద గడిచి బయటపడగానే పాము పడగ విప్పింది. (వాహ్మణుడు 
భయపడ్డాడు. “ఓయీ పొమా! ఎంత కృతఘ్నురాలివి నువ్వు. నీకు ఉపకారంచేసిన 
నన్ను కాటు వేయాలనుకొంబున్నావా? నీకు నేను చికను లే” అసి (వాహ్మణుడు 
వేగంగా పరుగిత్తసాగాడు. 

అప్పుడు పాము “ఓయీ బాహ్మణుడా! ఫి మనుషులు నూ్యతంతక్కు-వ 
వారేమిటి? మేము కనిపిస్తే బాలు క1రలతో, బరెనలతో కొట్టి చంపుతారు. అఎదుశే 
నిన్ను విడిచి పెట్టను” ఆంటూ అకడీని వెంబడించింది. 

(వాహ్మణుడు పరుగు పెడుతున్నాడు, పొము “చరచర” పాకి అతడిని 
'వెంబడీస్తోంది. 

ఇంతలో వారికి ఒక నక్క ఎదురుపడింది. ఇద్దరూ ఆగిపోయారు సంగ 
తేమిటని అడిగింది. |బాహ్మణుడు జరిగిన నంగతి చెప్పాడు. నక్క అంతా విని 
కొంతసేపు ఆలోచించింది. “ఈ పాము పాపం వెర్మికాహ్మణున్ని చంపాలను 
కొంటోంది. దీనికి తగిన శాన్టి చేయాలి” అని నక్క ఒక ఆలోచన చేసి యిలా 
యంది; 

“మీరు చెప్పింది నాకేమీ అర్ధంకా లేదు. రీఎ జరిగిందో చేషి చూపండి, 

నక్క ఆ మాటనగానే (బాహ్మణుడు కరకు పంచి తగిలించి | క్రింద 
పెట్టాడు, పాము దావిలోకి దూరింది. (బాహ్మణుడు ఆ సంచిని, కరను పట్టుకోని 
మంటల దగ్గరకు వెళ్ళాడు. నక్క ఆనునరించింది. 

అక్కడ (బాహ్మణుడు క్మరను మంటలలోనికి పోనిచ్చి (కింద అన్నాడు. 
ఫాము “చరచర” పొక్షి (కిందకు వచ్చింది. [బాహ్మణుడు సంచి కరబే బయటకు 
తీసి వేశాడు. 
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మంటలు చుట్టుముడుతున్నాయి, వేడికి పొము విలవిలలాొడు తోంది! 


ద్రాహ్మణుడు మరల దానిని బయటకు తీయబోయాడు. అప్పుడు నక్క యిలా 
అంది ; 


బాలానంద పంచ తంత్రం. నై 


“వెరి వాపనయ్యా! ఆ పాము నిన్ను కరవబోయింది. మళ్ళీ బయటకు 
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కాడా! 


తీసే పయత్నం ఎందుకుచేస్తావు? దాని 


రి కా సిచేయడాని'కే ఈ ఎత్తు వేశాను, 
పద! పద! ఇంటికి వెళ్ళు.” 


నక్క మాటలు విని ద్రాహ్మణుడు ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు, నక్క తన 
దారిన తాను వెళ్ళిపోయింది, పాము మంటలలో వడి కాలిపోయింది. 
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అందుచేత దుష్టులతో చెలిమి, వారికి అధికారం ఇవ్వడం మంచిది కొదని 
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'పఠ్నీ తొరలో జొరబడిన కుందేలు. 
నీచుడు అయినవారికి అధికారం ఇస్తే ముప్పు వస్తుందని హెచ్చరించే ఈ కథను 


కూడా దూరదర్శి తన రాజైన చి తవర్హునికి చెప్పాడు. 
ఒర్‌ "పెద్ద చెటు తొరలో “కపింజలంి” అనే పకి నివసిస్తుండేది, ఒర్‌ 


నొడది ఆహారం నంపాదన చేనుకొతి తిరిగి వచ్చేసరికి, ఆ తొర్రలో దీర్చఠర్హుడు 
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అనే కుందేలు వుంది. ఎంత సేపటికి అది కదలలేదు. 'పెగొ సొంత ఇంటిలోవలె 
పడుకొంది, అప్పుడు కపింజలం ఇలా అంది : 


“దీర కర్గా! ఇది నొ ఇల్లు, నువ్వు ఆకమించా వేం? లే! వెళ్ళు.” 

కపింజలం మాటలు విని కుందేలు ఇలా అంది ; 

“ఓయోూ కపింజలమా! చెట్టుతొరలు, నీటి చెరువృలు ముందుగా ఎవరు 
స్వాధీనం చేనుకొంపే వారివే అవుతాయి, వీటిపై ఎవరికి శాశ్వత అధికారంలేదు.” 


కుందేలు మాటలకు కపింజలం ఎంతో బాధపడింది. వాదులాటింది. చాళా 
కాలంనుంచి ఆ తొరలో తాను ఉంటున్నానని బుజువు.సాక్యాలు ఏ కరువు 
పెట్టింది. అయినా దీర్ష కర్లుడు' విన లేదు, చివరకు కుందేలు ఇలా అంది, 

“నా మాట నమ్మకం లేకపోతే ఇక్కడకు సమీపంలో ధధీకర్లుడు అనే 
పిల్లి ఉంది. అది గొప్ప విద్వాంనురాలు. దానికి ఫర్యాదు చేద్దాం. అది తీర్చు 
ఎలో చెవిజే అలా చేద్దాం,” 

కుందేలు మాటలు విని కపింజలం “అయ్యయో్య మణి ధరించినపామును 
ఎవరైనా చేరదీస్తారా? పండితుడైనా నరే నీచ జాతివాడి దరి చేరరాదు. ఆ పిల్లి 
నీవ కులానికీ చెందినది. పైగా మాంసాహారి. వానిని నమ్మరాదు'” అంది అందుకు 
కుందేలు పకపక నవ్వింది. చెవులు అటు ఇటు ఆడించి కపింజలాన్ని వేళాకోళం 
చేసి ఇలా ఆంది. 

“నీకు ఈ తొర్ర రావాలంటే పిల్లి తీర్చు కోరదాం. అేవంకే నీ దారిన 
నువ్వు వ్రాశీ,)) 

విధిలేక కపింజలం కుందేలు షరతుకు ఒప్పుకుంది. ఇద్దరూ కలిసి నెమ్మ 
దిగా పిల్లి దగ్గరకు తెళ్ళారు. నమస్కరించారు. సంగతి చెప్పారు. ఆ పిల్లి "పేరు 
ధధీశర్లుడు. అంటే డాని చెవులు 'పెళుగువఖె తెల్లగా వుంటాయని అర్ధం, 
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పిల్లి కపింజలం మాటల్ని, ధధీకపడి వాదాన్ని వింది తల పంకించింది. 
నాలుకతో మీసాలు సవరించుకొంది, గుడ్లు అటు ఇటు తిప్పింది. కణకాలం ఆలో 
చిన్తున్నట్లు కళ్ళుమూనుకుని తెరిచి, ఆ రెండింటిని చూసి ఇలా అంది. 

“వీరంజీవృలారా! వయసుచే, అనుభవంచే పండిపోయిన వాడను. నా 
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పిల్లికి చెప్పుచున్న వి, కుందేలు 
మాటలు వినండి. దగ్గరగా రండి. నేను మిమ్ము ముట్టను మాంసాహారం మాని 
చేశాను, శాభాహారినై ముని సృత్తిని అవలంఖిస్తున్నాను.” 
ధధికర్లుడు మాటలు విని నమ్మి కపింజలం. దీర్గ కర్ణుడు దాని దగ్గరగా 
వచ్చాయి, అప్పుడు పిల్లి సురల ఇలా చెప్పింది ; 
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“వత్సలారా! ఈ శరీరం శాశ్వత మైంది కాదు. ఏదో ఒకనాడు నశించి 
పోయి బూడిద అయిపోతుంది. అందుచేత ఈ గూడు కాళ్వతం అని భావించడం 
మూర్గత్వం, చివరకు మనతో వచ్చేది మంచి మా|తమే, అందుకే (బతికివున్నప్పు డే 
పరోపకారం చేయాలి, ధర్మచింతనతో మెలగాలి.” 

పెల్లి అరయోడ్చు కళ్ళతో చెపుతున్న వేదాంత విషయాలను కపింజలం, 
దీర్చ కర్ణుడు వినసాగారు, 
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దీర్గ కప్టని, ధధికరుడు ఎత్తుకొని పోవుట. 
వారు తన మాటలనే వింటూ పరినరాలను మరచిఫోతున్నారని పిల్లి పసి 
కట్టింది, వారిని యింకా తన మాటల 'మెకంతో ముంచాలని ఇలా అంది : 
“వెన్నెముక నిచ్చి దధీచి, మాంసాన్ని కోని పంచిపెట్టి శివి. మంచినీళ్ళు 
యిచ్చి రతిదేవుడు దానశీలురయ్యా క. భక కీ ర్రిపంతులయ్యారు. కవచ కుండ 
మును పాపా 


జాలానంద పంచ తంతం-శి (11) గ్రే 
ఉచ నాశ శ తితితిం తత యరతి 6860 ఈతతరి శిశు నితచిలి తిరి శర రర వచ తతి ఫేశుశుతితిశుశుత తతి శిత శ శితితిటతు 
లాలు ఇచ్చి కర్దుడు యశఃకాయుడయ్యాడు, అందుచేత దానంద్వారానే ఏ జీవి 
అయినా జన్మను ధన్యం చేసుకోవాలి.” 
పిబ్రి మాటలతో రపింజలం, దీర్గ కరుడు మెమరిచారు. అలా మాటలను 
చెపుతూ, చెపుతూ ధధీకరుడు అవి ఏమరుపాటుగా ఉన్నాయని రూఢి చేనుకొని 


 హఠాత్తుగౌ రెండింటిని ఒడుపుగా పట్టుకుని చంపి తినేసింది. అందుచేత అఆల్ఫునకు, 
| నీచునకు అధికారం ఇవ్వరాదు. 


Eros ere 

“కీరాశ "పేలపిండిలా ఎగిరిపోతుంది. అనలు ఆశే పనికిరాదు. పెగా 
దుష్టన్వభావం గలవాడికి అధికారం ఇచ్చి ఆపె వొడినుంచి ఏదో లాభం ఉంటుం 
దని ఆశించటం అనలే పనికిరాదు” 'మెఘవర్దుకి కర్ప్చూరద్యీపొన్ని అప్పగిస్తానని 
అప్పుడు అతడు ఏదో తనకు లాభం చేకూరుస్తాడని చెప్పిన చి తపస్దనితో దూర 
దర్శి ఈ మాటలు చెప్పి ఒర నీతికథ చెప్పాడు, 

'దేవీకొట్టమ్‌ అనే పట్టణంలో 'దేపశర్మ అనే |వాహ్మణుడు ఉండేవాడు, 
అతను పేదవాడు, (బాహ్మణార్థాలు చేనుకొని జీవయాత సాగిన్తున్నాడు.ఒకనాడు 
అతను ఒళ సంపన్న గృహన్ధు ఇంటికి తద్దినం భోజనానికి వెళ్ళాడు. అక్కడి షడ 
పోపితమై: విందు భుజించారు. పీఠవళకు పరమాన్నం తాగాడు, పొట్టనిండా 
గారెలు భ.జించాడు. ఆ యింటివారిచ్చిన 'పేలపిండీని కడవలో పోనుకుని ఇంటి 
దారి పట్టాడు, 

కొంతదూరం పచ్చేసరికి ఆయానం వచ్చింది. పిగా ఎండగాఉన్నందున 
ఇక [పయాణం వేయలేననుకొన్నాడు. అక్కడ వృిశమించాలని అటు యిటు. 
చూశాడు, దగ్గరలో ఒక కుమ్మరి తాటాకు ఇల్లు కనిపించిండ, ఆ తాటాకు ఇంటిలో 
చల్గగొ విశమింగవచ్చునని భావించి అక్కడకు వెళ్ళాడు... 
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§9 బాలానండ పంచ గం తం- ని 
ఏ0 660 కశత తతత రి లి శల శిత ఉర శర లి ఛీ లి ఛి లి రిల 644 రి శశ రాి తిర ర లల 6004 తతత శిత 


(బాహ్మణుడీ కష్టాన్ని అర్థంచేనుకొన్న కుమ్మరి అక్కడ విశ మించ 
మన్నాడు, (వాహ్మణుడు పేలపిండి కుండను కాళ్ళదగ్గర "పెట్టుకొని అక్కడ మి 
మించాడు, అతని చుటూ కుండల బారులు ఉన్నాయి, 

బాహు ణుడు పడుకొని అలోచించసాగాడు. ఈ పేలపిండిన అమ్మిశే 
కొంత డబ్బు వస్తుంది. ఆ డబ్బుతో ముందుగా ఒక ఆవును కొంటాను, ఆ అవృ 
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లపిండిని మోనుకొని పోవుచున్న (వాహ్మణుడు 
పాలతో వ్యాపారం చెస్తాను. చెగా ఆవు కోడెదూడను పేడుతుంది. దానిని 
అమ్ముతామ. డబ్బు వప్తుంది. ఇంకా ఆవుల్ని కొంటాను. అవిచ్చే పాలని, "పెపే 
దూడల్ని అమ్మీ బాగా నంపాొదిస్తాను, (వేతియెటా డబ్బు పెరుగుతుంది. ధన 
వంతుణ్ని అవుతాను, మేడ కొంటామ. వెళ్ళి చేనుకుంటాను. అన్ని సౌకర్యాలు 
అమర్చుకొంటాను. దాన, దాసీ జనాన్ని వెట్టుకొంటాను, ర్ట 


గార ర 9 0 00004 4-0 000 0 ఛి ఈ చిర రర రర ర చిర nn TTI 


బాలానంద పంచ తంతం. గి 0కి 
. శీలి లి చిలి శి చి ఆళి రి లి లీ శి శిరి రి శిరి శి శిరి రి శి శరీ శిరి ఢి రీ రి లీ రి శి శి శిల శీ శిశిర శిరి శి శ లలి6ి4 రి శశి తిక శి శి46 44+ 
నౌ భార్య పిల్ల ల్ని సరిగా చూడకపోతే ఇలా తన్నుతానుంఅని (వాహ్మ 
ణుడు పేలపిండి కుండను, అక్కడి కుండలను ఆవేశంతో తన్నాడు, అవస్నీపగిలి 
పోయాయి, పేలపిండి మట్టిపాలె ంది, వాహ్మణుడి ఆశలు అడియాశలయ్యాయి, 
పెగా కుండలు బద్దలుకొట్టినందుకు కుమ్మరి నిందించాడు. అందుచేత పేరాశ పనికి 
రాదని ఈ కథ చెపుతుంది. 


వెక-కుక్క 


మోసం మాటలతో మేకను, పన వ అని తన హీరణ్య 
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మేఠను తీసుకొని వెళ్ళుచున్న (వాహ్మణుడు 
గర్భుడు. సర్వబ్లాడు నిన్ను ఎళానమ్మారని చి తవర్గుడు అడిగినప్పుడ. మేఘకర్లుడు 
ree ఆశలకి శత తలశతదతిధి 04 4440666440 0400044044 4000006640 404464 


84 బాలానంద పంచ తంత్రం ఎస్సి 
అవశ శిశు శశ ళిలి-వప్రలి+ స 
ఈ నీతికథ చెప్పాడు.మంచివాడిని నులభంగా మోసంబేయవచ్చునని-పెగా నలుగు 
చెప్పినమాట నీతిగా నిజంగా చెలామణి అవుతుందని మఘపర్దుడు ఈకథ చెప్పాడు, 
ఒక |గామంలో ఒక (బాహ్మణుడు. అతను బాగా చదువుకున్నాడు, 
కాని లౌర్యం తెలిసినవాడు కాదు. 'చెరిబాగులవాడు. నలుగురూ ఏం చెపితే అరే 


నిజం అని నమ్మే అమాయకుడు. 
ఒక రోజుస ఆ (వాహ్మణుడు యబ్దం చేయాలని అనుకున్నాడు, మంచి 
సు ఈ న! 
టా నీ స. IG: న |; 
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. ను తీసుకోని వెళచున్నా తే అనుచున్న దొంగ 
బుకను కొనుక్కొని పట్టణంనుండి వస్తున్నాడు. _ అడవి దారిగుండా (పయాణిన్లు 


న్నాడు, నలుగురు దొంగలు ఆ (వాహ్మణుణ్ని మోనం చేయాలని, ఆ మేకను 
దొంగిలించుకొని పోవాలని ఆలోచించి ఒక పథకం పేశారు. నలుగుకు నాలుగుచోట 
య 


దూర దూరంగా నిలిచారు, 


రశ 4 శి 44000000 000 ధర tet 





క క స ae a పెనా క 
దజిదొంగ ఏమండీ పంతులుగారు నలకుక 
ఛి 


al 
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Wer rT వనక 
FATT! ననన ౨ Aw న ST Pere mee నా నినన aw nw 7 Cw 
al rane 


(వాహ్మణుడు మేకను తీనుకొని వడినడిగా వెళుతున్నాడు. ఒకచో 
మొదటిదొంగ ఎదురుపడ్డాడు. న 


“అదేమిటి ద్రాహ్మ్మణుడుగారూ! నలుపు కుక్కను తీనకుతెకుతున్నారు? 

మీరు కాస్తాంలు చదివినహారు కద! కుక్కను 'ముట్టుకోవచ్చునా? ఆని దొంగ 

ముక్కున వేలు వేనుకున్నాడు. అప్పుడు (వాహ్మణుడు నవ్వి కర్ట్‌ ద్రి వెరిబాగుల 

వాడా! నీ కళ్ళు సరిగా కనిపించడంలేదా? ఇది జాతీమేక- యజానికి వంతలో కొవి 
జా 


తీనుకువెళుతున్నా” అని మందలించి వెళ్ళాడు. కొంతదూరం 'వెళ్ళేవరికి రెండవ 
దొంగ ఎదురుపడ్డాడు. 


“అదేంటి పంతులుగారూ! నల్ల కుక్కను తీనుకెళుతున్నారు? మీ వాళ్ళెవ 
రైనా చూస్తే వెలివేస్తారు” అని (బాహ్మణుని సమాధానానికై ఎదురుచూడక వెళ్ళి 
ఫోయాడు ఆ రండవపదొంగ. (బాహ్మణునికి కొంచెం అనుమానం కలిగింది, కొని 
అనుమానం నుంచిదికొదని షుందుకు వెళ్ళిపోయాడు. 


కొంతదూరం వెశ్ళేసరికి మూడపదొంగ ఎదురుపడి “పంతులుగారూ ఏ 
సంతలో కొన్నారి కుక్కని? మా భలేగా వుంది” అని వేళాకోళంగా అన్నాడు, 
(బాహ్మణునికి కోపం వచ్చింది. “నం వేళాకోళంగా ఉందా? ఇది జాతిమెక)”' అని 


వాడిని కసురుకొని ముందుకు వెళ్ళిపోయాడు. అతనిలో ఆలోచన బయలుదేరిం. 


“ఒకడు కాదు, ఇద్దరుకొదు, ముగ్గురు 'మోతుబరులు దీన్నీ కుక్కు 


అన్నారు. నిజంగా ఇది కుక్కే.నేమో?' ఆనుకుంటూ కొంతదూరం వె శ్ళేవరి! 
నాలుగవ దొంగ కనిపించాడు. 


“ఏంటి బాపనయ్యగా రూ! మరీ ఇంత అమయకులా? కుక్కకి. మేక! 

తేడా తేలీదా? నల్ల కుక్కని మీతవడంటగట్టాడు? అయ్యయో! ఎంత అపచారం? 

(వాహ్మణుడు ఈ మాటలు విని కంగారుపడ్డాడు. దీన్ని కుక్కు ఆః 

ఇప్పటికి ముగ్గురు చెప్పారు ఇతను నాలుగవవాడు. నిజంగా ఇది కుక్కే.వందేహ: 

లేమ. నన్ను నంతలో వాభ్యు మోనగించారు,. ఈ కుక్కతో ఊరిలోకి వెళితే 
న్వజాతివారు వెలివేస్తారు. దీన్ని వదలివేస్తాను, 


అనినా న ATT ౯ నములు ఈ SEDI ౫ ARIE న MTT తొ mT Pr అనిన 
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కానా ~~ న rr = నిను టాకా అముము మాటామాటా 
. ఇలా ఆలోచించి (వాహ్మణుడు ఆ మేకను అక్కడవదలివెళ్ళిపోయాడు, 

దొంగ ఆ మేకను తీనుకొని గబగబ నడిచివెళ్ళి తన మితుల్ని కలును 
“కున్నాడు. సే 
_గనలుగురాడిన మాట నీతీ అవృతుంది. మంచిమాటలతో ఎవరినయినా 


న్‌ [ గళ Bay? /. |: 


ttn లా 


గ న్స 
న న. ట్ల 
ట్ర! 


Ota 
7 Aaa = కో 





| ep} Ln pA 
మేళను వదలి వెళ్ళిపోవుచున్న (వాహ్మణుడు, మేకను పట్టుకాన్న దొంగ 
సరే 'మోనగించవచ్చు. హిరణ్యగర్భుణ్ని అలాగే మంచి పలుకులతో మోసగించ 
వచ్చును” ఆని మఘపర్దుడు ఈ కధ చెప్పాడు. 

అంతేకొదు మంచిమాటలు చెప్పి వాటితో మసలి మన పని. చేశాను కద. 
అలాగే పూర్వం పాము ఒకటి be wees కథ చెపుతాను - అని మేఘ 
వర్గుడు ఆ వివరం చెప్పాతు. 


నినో SEEM AST MN SE NEN SU SND TA ౨ RE RRR YS FARR UN MANE ఎ శవము 
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mI అ స మా en అని 


ఆరెతసులురి ఈ ప్పలు 


అవనరం వచ్చినపుడు శతువును కూడా ఎంతగానో "సేవించాలి, నేను 
అలాగే సేవించాను. చివరకు వారి కోటకు నిప్పుపెట్టాను పూర్వం ఒక పాము 
కూడా అలాగే శ|తువుర్ని మోసి చివరికి వాటిని భక్షీంచింది అని మేఘవర్హుడు 
బిధ్రవర్ణునకు ఆ ఆ కథ ఇలా విపరించాడు, 
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ఒక "పెద్ద చెరువు వుంది, దొనిలో చాలా కప్పలు ఉన్నాయి, ఆ పరినరా 
లలో ఒక పొము తిరుగుతుండేది. దాని "పేరు మందవిషం. అది మునతిదయింది. 
ఎక్కువ |శమపడి ఆహారం నంపొదించుకో లేకపోతోంది. అందుచేర ఆ కప్పల 
దగ్గరకు వచ్చి ఇలా అంది : 


ము ST AL నవని. దనన... చనన వనన ౮ ఉననా A శతి 
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“ఓ కప్పలారా! నేను మహాపాపం చేశాను. అదేమంజటు ఒక క 
బాలకుణ్ని కాటు వేశాను. అతడు నేలకూలాడు. అప్పుడు అతని తండి వచ్చి 
నన్ను శపించాడు,’ 


“ఏమని శపించాడు?” అని కప్పలు అడిగాయి. 


“నీవు భక్షించే కప్పల్ని తినక, వాటినే నీ భుజాన నిలుపుకొని తిప్పు, 
ఆదే నీకు శిక అని (వాహ్యణుడు నాకు కాపం యిచ్చి తన కొడుక్కి. పాసు 
మంతం చేసి (బతికించుకొని వెళ్ళిపోయాడు.” 


“నేను అటు యిటు తీరుగుతూ యిటు వచ్చాను. ఇక్కడ మీరు కనిపిం 
జారు, మీకు సేవచేసే భాగ్యం కలిగించి నాకు శాప విమోచనకు అవకాశం కలి 
గించండి” అని పాము (పార్థించింది, 


పాము మాటలకు కల్పల రాజు జలపొదుడు యంతగానో బాధపడ్డాడు, 
“పాపం ఆ పామును ఆదుకుందాం” అని తన (పజలకు చెప్పాడు. అవి అంగీక 
దించొయి, ! 


జలపొదుని ఆజ్ఞ (ప్రకారం పాము నీటిలోకి దిగింది, జలపారుడ్ని, అతడి 
మంతులను నడ్డపై ఎక్కించుకుని చెరువంతా ఈదింది. మధ్యాహ్నం అయింది, 
అప్పుడు పాము ఒక చోట ఆగిపోయి ఆయాశపడసాగింది. దాని అవస్థ చూసి జల 
పాదుడు సంగతేమిటని అడిగాడు, 


“ఏముంది జలపాదా! నిన్నటినుండి ఆహారం లేదు, నీరనంగా వుంది” 
అంది మందవిషం, 


అప్పుడు జలపొదుడు ఇలా అన్నాడు, 
“ఓయో పొమా! అటుపోయి కొన్ని కప్పల్ని తినరా. నీ ఆకరి తీరు 
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కప్పలరాజు ఆనతి 1పకారం పాము జరజర ఈది అటువైపు వెళ్ళింది. 
కడువునిండా చిరుకప్పల్ని తింది. మరల వచ్చి కప్ప రాజును, మంతులను ఏపు 
మీద కూర్చుండ బెట్టుకొని మరల చెరువులో విహా హారయాత చేయించింది. 


ఇలా రోజులు గడిచాయి. రోజూ ఇదే తంతు జరిగింది. చెరువులో 
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కప్పలను తింటున్న పాము 





కప్పు: ల; 11 పాముకు అహారం అయ్యాయి, ఇక జలపొదుడు, అతడీ మంతులు 
మీగి SE AIT మంది వష అది సర్చుగా జలిపాదుడ్ని ఆతని మం తుల్ని 
 కదుపాం బిదింబాడు, 

SNR TC VY VY YY VV VUE ౮ యఛి శశ శీ శ యశ శశీ శశ శిశీలశ శిర శశి ధిని VV YY 
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తెలివెనకోతి 


అనవసరం వచ్చినప్పుడు శతువునైనా నరే సేవించాలని ఈ కథ చెబు 
తోందీ. 

- మోనం ఒక ఉపాయమే కాని ఆ మోసొన్ని గుర్తించే తెలివైనవారుంపే, 
అది నెరవేరదని హెచ్చరించే ఈ కథను 'మేఘపప్రడు తన రాజైన చి తనర్దునికి 
చెప్పాడు. 

ఒక అడవిలో యెన్నో కోతులు మందగా ఉంటున్నాయి. వాటిలోని 
ఒక కోతి పేరు ఐలపర్ధనుడు, అది తెలివై నది, చురుశే నది. అడవి అంతా తిరిగి 
రకరకాల కొయలు, పళ్ళు. నంపొదించి తింటుండేది. ఒకనాడు అది అడవిలో తిరు 
గుతూ ఒక నది ఒడ్డున మేడిచెట్టును చూసింది. ఆ చెట్టునిండా పళ్ళున్నాయి. ఆ 


కోతి ఒక పండుకోసి రుచి చూసింది. యెంతో తీపిగా వుంది. అయితే ఆ పళ్ళు 
రుచి మరిగి బలవర్దనుడు అక్కడే ఉండిపోయాడు. 


పెగా ఒకసారి ఒక పండును నీటిలో వేశాడు. అది “బుడుంగు” అని 
శబ్దంచేసి మువిగిపోయింది. కోతీ ఆ శబ్దం విని మరీ మురిసిపోయింది. రోజూకడుపు 
నిండా పళ్ళు తినడం, కొన్ని 'మేడిపళ్ళు నడిలోవేసి వినోదించటం డాని కొర్య | 
(కమం అయింది, ఇలా రోజులు గడుస్తున్నాయి. 


ఒకరోజు ఆ నడిలోనుంచి |కకచము అనే మొనలి అటుగా వచ్చింది, 
మేడిపళ్ళు తింది. రుచిగా ఉన్నాయనుకొని అలా తింటూనే ఉంది. కొంత సేపటికి 
పళ్ళు తినడం ఆగిపోయింది. అప్పుడు మొసలి నిటిపైకి తేలింది. కోతిని చూసింది. 
కోతి మొనల్ని పరిశీలనగా చూసింది, 


DOC ఉచిచి య శి ళి శిళిచిఉళ చచి యశళ శశి చి శళిశభచి ఉలి శి శ శశ శి శి శ ళ OMNI 
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రెండింటికి కనుచూపుతోనే స్నేహం కుదిరింది, ఒకదానికొకటి పరి 
చయం బేనుకున్నాయి, హొగడుకొన్నాయి, జత కలుపుకొన్నాయి. మొసలి తన 
ఇంటిని మరిచిపోయి కోతి దగ్గరే ఉండిపోయింది. ఎన్నాళ్ళకు భర్త ఇంటికి రాక 
సోయేనరికి మొసలి భార్యకు దిగులు పెరిగింది. ఆడి నదిలో వెదికింది. చివరకు 
కోతి దగ్గర ఆనందంగా ఉన్న భర్తను చూసి కోవగించి ఇంటికి వెళ్ళిపోయింది 
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: మేడిఫండ్లను 
ఒకనాడు |కకచానికి కార్య జ్ఞాప 
ఫళ్ళు పటుకొని ఇంటికి పచ్చింది. దూరాన్నేం 


శు ది. 
సేంటనే ఇంటిలోనికి వెళ్ళిపోయిం | అ 
(కకచం భార్యకి దగ్గరకు వళ్ళి కుశల మడిగాడు. మేడిషళ్ళు ఇచ్చా 


మ ష్‌ టి ean 
డ మొసలి కోపంగా చూసిండి. కాధగొ మూలిగీం& మేడీపళ్ళు తిప్పికొట్టి 
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సిటిలో వేయుచున్న కోతి 
కం వచ్చింది. “వెంటనే కొన్ని మీ 
చే భరను చూసిన ఆడ మొనలి 
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అప్పుడు |కకచం భార్యను బతిమలాడి నంగలేమిటని అడిగాడు, ఆడ మునలి 
ఇలా అంది. 
“నాకు జబ్బు చేసింది. కోతి గుండె తింటేనే కోని నయం కాదు. నిశేం 
ఇంటి గొడవ, ఇలాలి గొడవపడితే కదా!” 

భార్య మాటలకు (కఠరచం యంతో బాధపడింది. తన తస్పిదానికీ 
క్షమాపణ కోరింది. అప్పుడు అడ మొసలి ఇలా అంది, 

“జాధపడినంత మా|తాన నా జబ్బు నయంకొదు. నీ మితుడు ఉన్నా 
డుగా. ఆ కోతిని తీసుకురా నా జబ్బు నయమవుతుంది.” 

భార్య మాటలను (కఠచం ముందు కొంచెం బొధపసడింది. మితుడ్ని 
బలి పెట్టడం దానికి ఇష్టంలేదు. కొని తప్పదు.. భార్యను కాపాడుకోవాలి. 

ఇలా ఆలోచించి |కకచం మేడిచెట్టు దగ్గరకు వెళ్ళాడు. చాలా రోజులకు 
కనిపించిన మితుడ్ని చూసి ఐలవర్ధనుడు కుశలం ఆడిగాడు. అప్పుడు మొనలి 
ఇలా అంది. 

“మితుడా! బలవర్దనా! నేను కుశలంగా ఉన్నాను. నువ్వు షేమమే 
కదా! నీవంటి మంచి మితుణ్ని తీనుకురాలేదని నా భార్య నన్ను మందలించింది. 
ఈనాడు నువ్వు మా ఇంటికి విందుకు రావాలి. చెట్టు దిగి నా వీపున కూర్చో 
చిటికెలో నిన్ను మా ఇంటికి తీనుకు వెళతాను. 

మొనలి మాటలు నమ్మి కోతి యెంతో నంతోషించి చెట్టు దిగింది. గట్టు 
మీదనుంచి ఒక్క గెంతు గెంతి, మొసలి వీపున కూర్చున్నది. ర్రకచం కొంత 
దూరం వేగంగా ఈదింది. అలా ఈదుతూ ఆలోచించింది. 

“అయ్యో! బలవర్థనుని వంటి మి తుణ్ని మోసగించి చంపవలనసి వను 
న్నది కదా! ఎంత పాపం! ఏం చేయగలను. భార్య 1పాకాలు కాపాడుకోటానికి 
ఇంతకన్నా వేరే ఉపాయమే లేదు. ఈ (పాంతములో ఎక్కడా కోతులు లేవు. 
వక్వానఘాతాన్ని ఎవరు హర్షించరు. నదీ (పవాహం మధ్యలో వున్నాము. కనుక 
లీచి శ 4 చిర శ 40 శ 4 0 44 04 46 4444 ఛి 4 ఛి 44 ఛి + భళి శీ శ శశ ete 
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ఇప్పుడు ఈ సంగతి చెప్పేసిన నాకు అనత్యదోషం ఉండదు, కోతి ఈనదీ ప్రవాహం 
మధ్యనుంచి తప్పించుకో లేదు.” 


ఇలా ఆలోచిస్తూ నెమ్మదిగా ఈదుతున్న మొసలిని కోరి యిలా1పళి 
చింది. “మి;తమా! పర నల 
మ ప పరధ్యాసంగాఉన్నావేం? కంర క కు వేగంగా 
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మొసలి ఇంటికి వెళ్ళు కోతి 


ఈదిన నువ్వు ఆకస్మాత్తుగా నెమ్మదిగా ఈదుతున్నావేం?విచారంగా కనిపిస్తున్నా 
"వీల? 


కోతి మాటలు విని మొనలి “మితుడా! నా భార్యకు తగని జబ్బు 
చేసింది. కోతి గుండెను పండి'షెట్టమవి వై లు చెప్పారట. “సీకు ముందుగా యీ 
నంగతి చెప్పలేదని ఈ విచారిస్తున్నాను” ఆంది, 
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కోతికి తను వున్న పరిస్థితి అర్థం అయింది. తన మితుడయిన (కఠచుని 
వంచన అర్థమయింది. (కఠచుని భార్య తన "స్నేహాన్ని విడగొట్టాలని ఈపన్నాగం 
పన్నిందని 1గహించింది. తనను మోసం వేయాలనుకున్న ఆ మొనలిని మోనం 
తోనే బుద్ధి చెప్పాలనుకొని ఇలా అంది ; 


“అయ్యో! మతమా! ఎంత పనిజీకావ్‌? నా గుండెను ఇవ్వడానికి 
నాకు అభ్యంతరం ఏమీలేదు. కాని ఉదయం ఆ గుండెను శు భంచేసి యింటిలో 
పెటాను అది ఇప్పుడు నొ దగ్గర లేదు, కనుక వెనుకకు పడ, చెట్టుపే ఉన్న 
గుండెను తీనుకువధ్రాం,” 

కోతి మాటలు ఆంతర్యం తెలియక మొనలి వెనక్కు. తిరిగింది, లిప్త 
కాలంలో చరచర చెట్టుమీదకు ఎక్కిపోయింది. 

ఎంత సేపటికి (కిందకు దిగిరా లేధు. (కఠచం విసుగుచెంది కోతినిరమ్మ ని 
పేలిచింది. అపుడు ఐలపర్ధనుడు ఇలా అన్నాడు. 


“కిరి మిత దోహీ! భార్యమీది వ్యామోహంతో నన్ను చంపాలను 
కొన్నావు. నీకిదే శాస్తి. వెళ్ళు వెళ్ళు. గుండె యెక్కడయినా శరీరం బయట 
వుంటుందా? బుద్దిమాలినవాడా! నీతో ఇక స్నేహం చేయను. నీ దారిన నువ్వు 
వశ?) 

కకచం అనమానపడి, చేసేది ఏఘీలేక ఇంటిదారిపటింది. బలవరనుడు 
హాయిగా కాలం గడిపాడు. మోసాన్ని మోనంతో నే జయించాలని ఈ రథ 'సీతి, 


గడుచుతా వేలు 


గడునుదనం ఉం" పీ ఎలాంటి మోసాన్ని అయినా జయించవచ్చునని 
చెప్పే ఈ కథను కూడా మేఘవక్తుడే చెప్పాడు, 
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బాలానంద పంచ త్యశం-శ్లి 05 


అననన నో A నా పనన న ననినినరునా న వ వ క న క నన er vr Oy వాతో 
ఒక అడవి వుంది, ఆ అడవిలో ఒక చెరువృచుటూ చెటు పెరిగి, చల గౌ 

ఉంటుంది. అందుకని చెరువులో తాబేలు "పెకి వచ్చి ఆ నీటిలో తిరుగుతుండేది. 
అలా షికారు తిరుగుతుండగా నక్క ఒకటి అటుగా వచ్చింది. కుళ్ళిన 


మాంసొలు తిని నాలుక రుచి చచ్చిపోయింది. ఈవేళ ఈ తాబేలు మాంసం దొరికిం 
దని ఆనందించింది. మాటు వేసి! తాబేలుమ"పట్టుకొంది. . 
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| శాబేలుని కాళ్ళతో 





శాదేలు వెంటనే తన తలను, తోకను, కాళ్ళను భొరునులోనికీముడుచు 
కొంది. తాబేలు పెన, కింద గట్టి "పెంకు ఉంటుంది. దానినే బొరుసు wae 
అపాయం వచ్చినప్పుడు తాబేలు తన అవయవాలను లోపలికి లాగుకొని, 
తాను రతీంచుకోంటుంది. ఇప్పుడూ అలాగే చేసింది. 


నానా నానా నాననా తానా నావా అజ వా సా 
PU eee 


జాలానండ పంచ గల తం. శీ 


రకా నూ న వం ఎ క న ద వరమాల న నకల 2 వరల నునన న వ తో ప. క. గు, . 


నక్క మాతం దానిని వదిలి పెట్ట లేదు. అటు యిటు తిప్పింది, అయినా 
మెత్త తటి మాంసం దొరకలేదు. నక్కనుంచి “ప్రాణాలు కాపాడుకోవాలని తానేలు 
ఆ ఉపాయం అలోచించింది. తన మాంసం తినాలని తాషతయపడుతున్న 


గాతో తాబేలు ఇలా అంది : 
“ఓయీ నక్కవావా! నేలమీద గాలి తంల వర్షం గట్టిపడిపోతుంది. 
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సీటిలో వదలగానే పౌరిపోపుచున్న శతాజేలు 
ఇక్కడ ఉన్నంతసేపు వకు నొ మాం దోచకదు. నీటిలో నాొన"పిటు, అప్పుడు 
చర్మం మె తబడుతుంది,” ] 
తాబేలు మాటలు ల నక్క తాబేలుని బరువుతొ వెసింది. అంతే, అ 
తాబేలు దబదజ ఈదుకొని కకక మునిసిహోయి (పొజాలు కొపాడుకొంది, 
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బాలానంద పంచ తంయతం. ని (18) G7 
స 1 ఇఒ 
తఊెందరపాటు తగదు 
ఎంతటివారైనా తొందర పొటునవలన నష్టపోయి డుఃఫినారు య వల్లీ 
తొందరపొటు తగదు అని బోధించే ఈ నీత కథను చితవరు*కు అశని దంతి 
అయిన దూరదర్శి చెప్పాడు. 


ఒర్‌ అగ హారంలో 'దేశవర్మ, యజ సేన అనే (వాహ 
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ఉయ్యాలలో బాబుని చూడమని ముంగిసతో చెప్పుచున్న (క్రాహ్మణుడం 


వారు, వారికి చిన్నపిల వాడున్నాడు. ఇంటిలో వారు ముంగినను పెంచుతునా౫ రుం 

య. అ పాచి జి గా 

అది వొలొ మంచిది. ఒకనాడు 'దేపవర్మ ఏదో పనిమిచ బి ల 

యజసిస చెరువుకు సిళకి వెళ్ళింది. ఇంటివద్ద ఊచులలో పీ 

చెటుది, వాడు నిదపోతున్నాడు. ముంగిన వాకిలిలో కాపలా ఉంది. 
క క్స్‌ 


9g జాలానంద పంచ తంతం- శి 
పటాల. చచుసుపార్దునాసాచు వామాసతపారచు తెలు రుం భా యిత్రాత్తాతాతాళాంువాళు లా త్తుళుతుపుపాపాత్తుతదాళాపాం మల చు బు మచం చాచాను. 
ఇంతలో పెనుంచి ఒక పాము ఊయల మీదుగా |పాక సాగింది, 
ముంగిస హానిని చూసింది. అది బాలుణ్ని కాటు చేయకుండా కాపాడా 
అన్‌ ముంగిస ఒక ఎగురు ఎగిరి పాముని పట్టుకుని | క్రింద పొర వె చింది. పాము 
బుసుుమవి శకేచింది, ముంగిస దానిమీద వురికీంది. రెండూ పోరాడాయి, చివరకు 
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నోటికి అంటినర కం నాకుతూ అది ఏథి గుమ్మం'వై పు పచ్చింది. ఎదు 
రుగా యజమామరాలు వచ్చింది. ముంగిన నోటివున్న నెత్తురు చూసి అమె అను 
మాన పడింది. పేల్లవాణ్ని చంపిందని భావించి చంకలోవున్న విఎదెను ఆ 
ముంగిన'పై వెనీంది. ఆ దెబ్బకు అది చచ్చిపోయింది. 


రశ రరర రి తలంచి తంత త రరర పతర తిధి చిలి లి వలిచి శిశిర శిశి శి శి శతు 44444 శిశిర తితశ శతు 


బాలానంద పంచ తంయతం.గి 99 
ఉతిశిం రిల టం లం అం 0 పరత శి శతం క్‌ ॥ 
యజ్ఞసేన లోపలకు వెళ్ళి సస స! పిల్ల వాడు యంలో రో 
వున్నాడు, అక్కడ నేల'పె మూడు ముక్కలయిన | పాము శరీరం వుంది. యజ్ఞసేన 
జరిగిన దానిని ఊహించుకొని శన తొందరపాటుతనం వలన మంచి ముంగిన 
చచ్చిపోయిందని విచారించింది. 





అందుచేత “తొందరపాటు తగదు” అని యీ కథ హెచ్చరించింది. 

ఇంతటితో “సంధి” (సఠకరణం, దానిలోని కథలు పూర్థి అయ్యాయి. 
“లబ్బ్లనాశం' రథలు కూడా ఇంచుమించు ఇదే ఫక్కీలో వుంటాయి, విటిని 
ఉప'దేఇంచి విష్ణపర్మ నుదర్శన మహారాజుగారి మగపిల్లల్ని దీరులుగౌ, విజ్ఞాన 
పంతులుగా తయారుచేశాడు. 

నొటినుంచి నేటివరకూ ఇకముందుకూడా పంచతంత కథల్ని చెప్పు 
కొంటూనే పుంటారు, ప్రపంచ కథాసాహిత్యంలో పంచతంతానిది వొక విశిష్టస్థానం 
అందుకే వీటిని మరల అవధరిస్తూనే వుంటారు. న్య స్తే, 


భలెపతులు 
“మి తలాభం, మిత భేదం” |పకరణాలలో జంతువులు (పధానభూమిక 
నిర్వహిస్తాయి. వాటి పేర్లు వివరణలు తెలుసుకుందాం. 
హిరణ్యగర్భుడు ; హంస. ఇది జల పఠులకు రొజు. పొట్టనిండా బంగారము వున్న 
వాడని అర్థం, అంటే ఉ తముడని భావం. 
నర్వజ్ఞుడు : ఇది సొరపకీ, హిరణ్యగర్భుని మంతి, సకల విషయాలు తెలిసేన 
వాడు. 
దీర్గ ముఖుడు : ఇది కొంగ. పొడవైన ముఖం కలవాడని అర్థం. వండికుడు, 
వీరవరుడు : ఇది సారనపకి, యుద్ధవిద్యలు నేర్పినదిట్ట! 
| భపళాంగుడు , ఇది కొంగ, తెల్ల టి శరీరావయవాలు గలవాడు. హిరణ్యగర్చ్భుని 
కొలుపలో హతా. 
ఉలి ల చి లచ శశ లి శ 4 శ + శశి శశి 4 య శి శశ శిర + + రి చళి శశి లి లి శి తననన సని సస సస 


100 బాలానంద పంచ తం్యతం-శై 
చితవర్లుడు : నెమలి. ఆకొశపకులకు రాజు. విచ్చితకమైన శరీరనర్హం 
దూర వఠ్శి ; గుద్ద. చితవర్లుని మంతి, రాజసీతి తెలిసినవాడు. 
అరుణనుఖుడు : చిలక, చి తవర్లుని కొలువులో ముఖ్యుడు. రాయవారి, షరి 

ముఖం గలవాడు, 
మేఘవర్లుడు ; కొకి, నలుకృ శరిరం గలది. చితవర్లుని గూఢచారి. రాజనీతి, కుటిల 
నీతి తెలిసినది, 
చిరంజీవి ; ఇది కొకి. కఠథధాంతరంలో వస్తుంది. 
'మేఘవర్లుడు * ఇది ఒక కాకి. కధాంతరంలో వన్లుంది, 
ఉపమర్థనుడు * గుడ్రగూబల రాజు. కధాంతరంలో వస్తుంది. 
రోమాంకుడు : పిల్లి. ఒళ్ళంతా వెంటుకలు గలది. కధాంతరంలో వస్తుంది. 
పలితుడు ; ఎలుక. కధాంతరంలో వస్తుంది. 
తా మచూడుడు ; కోడిపుంజు, సేనాని, చితవర్లుని అనుచరుడు, ఎరజుట్టు గల 
వాడు. 
కపింజలం : ఒక పకి. కధాంతరంలో వస్తుంది. 
దీర్ద కర్లుడు : కుందేలు. పొడవయిన చెవులు గలది. 
ధధీకర్లుడు : కుందేలు. పొడవయిన చెవులుగలది. 
ధధీకర్లుడు : పిల్లి, తెల్లటి చెవులు గలది. 
మందవిషము : ఒక పాము. 
జలపాదుడు : కప్పలరాజు. నీటిలో ఈదడానికి అనువయిన కాళ్ళు గలది. 
బలవర్ధనుడు * కోతి. బలం గలది. 
కకచము వ మొసలి, 
సంచతం(తంలోని (పతి "పేరు ఆ జంతువు లేదా పకీయొక్క్ల స్వరూ 
పొన్ని, న్వభావాన్ని వివరించే విధంగా వుంటుంది. పేరు చెప్పగానే ఆ జంతువు 
లేదా పషీ మనకు న్పురిస్తుంది, పుస్తకం చదివారు కనక మీరూ (ప్రయత్నించండి, 


me 


లట 





గలవాడు. 





